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Vagha, manoecritti e cose attinenti tanto all'amministrazione quanto alla redazione
del giorrale vanno indirizzat al Dottor NAZARIO DE MORI Capodistria,

GIOSUE CARDUCCI

La quercia maestosa fu colpita dal tuliine della morte ;
Giiosee Copdueed, dicai el nutrinimo per tanti anni, giace sotto
il fato supremo.

Dopo il Leopardi, poeta stranamente ateo ¢ disperata-
mente dolorante: dopo il Berchet, che, nuovo Tirteo, intiammo
e sprond gli Iraliani a impugnare le armi per la liberti della
patria: dopo il Mangzoni, che con ' autoritd del nome e con
Vesempio freno  entro limiti di classica  determinatezza il
vaporoso ¢ divagante romanticismo, la letteratura  italiana
vinegeiava i un gran vuoto, specialinente tea il 60 ¢ il 70,
quankdo appunto primegziavano il virtuoso Prati, architetto di
pocimi macchinosi, ¢ lo snervita e smortioso Aleardi, 1" uno e
altro poeti al tramonto. Ormai in decadenza erano tanto i
romantici serittori di inni sacri, seguaci del Manzoni, quanto
i romantici sognatori d'angeli ¢ di nuvole; il pubblico nauseato
e stancad di tante delicatezze e di tanto isterismo.

Mentre tale nullaggine taccendiera gravava sull” ltalia e
siffatta spolpata trollaggine  guastava | arte e il pensiero, a
poco o poco s erge ¢orameggia, come quercia druidica, e
s impone  all wmmirazione e all” estimazione di tutti 1" opera
poderosa e maraitica di Giosee Carduced, il pin cospicuo rap-
presentante della moderna letteratura: che, tatto sentire <un
po’ del crudo vero ¢ del villano reales agli Italiani, giulebbati



X -\Gl\'l’. ISTRIANE

da tanto doleimme della sseellerata, astemia romantica aniglia.,
imposto silenzio ai veristi ¢ agli idealisti contendenti, sull’alato
sauro destriero delle” sue canzoni corse sovea lo teste ¢ i petii
dei suoi avversari, lancio, sempre indomito ¢ fiero, dardi in-
focati, acuti, avvelenati contro i nemici della libert Taicea:
mend, instancabile ¢ violento, Ia sterza su oeni hrattura ¢ vilti,
dovunque si mostrava: schiaffegeio audace tutlo quanto il mondo
falso adora, segnd irato d'infamia eterna il greggie indegno di
Fucci e di Bonturi; maledisse, inorridito o sdegnoso, all” onta
e alla vilta della patvia: cantd, superho ¢ sereno, le slovie o
le memorie dei nostri padri ¢ di nostra gente, il passato e Pav-
venire; benedisse riverente ai eaduti per Ia patria, per Uidea
fulgente di giustizia e i liberta: sincero bene avgure agli
amici; puro ebbe ghivlande di fiori per Pingegno, per la virti
per la vita sacrificata alla libertd ¢ al bene: licto ¢ dolee diede
serti alla gloria ¢ diademi alla bellezza, La rivoluzione, la li-
herta, la patria, le nuove e grandi idee nmanitarvie, il pensiero
umano, che ribelle a ogni freno spazia libero per i campi in-
finiti della scienza, la Natura ebbero nel Carducei il loro
cantore,
«Avanti, avanti, o sauro destrier de la canzone
L' aspra tua chioma porgimi, eh'io salti anche in arcione,
Indomito destrier.
<A noi la polve ¢ 1"ansia del corso, ¢ i rotti venti,
«E il lampo delle selici percosse, e de i torrenti
I arlo solingo ¢ fier.
Quanti idoli infranti, quante schegge, quanti frantumi in
quella corsa ruinosa e pur tanto feconda!
* . ®
Gid quando era ancora un giovane oscuro, sognava di
useire italico vate alla nuova etd
«le eni strofe al ciel vibrano come rugghinnti spade
¢ il canto, ala d' incendio, divora i bosehi ¢ va,
vagheggiava nei suoi primi sogni i gloria di sbrigliare quelle
strofe
scome fuga d' indomite cavalie
«con la spada e Ia tromba:
e ben si avverd quel sogno oltre ogni sua speranza, al di la
di ogni suo desiderio, giacché, nella sua austera modestia, pur
conscio di s¢ ¢ dell’ opera sua, non ambiva certo di salivd ai
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cieli dove vigilanti eternmupente vivono i numi tutelari della
patria ¢ dove omai tatta la nazione con plauso unanime ¢ co-
mune  consenso ama di mirarlo trasticurato nei fulgori della
wlorviie. Poiche il Carducei non ha solo dato dignitd agli studi.
fustaurato un nuovo metodo pella critica letterarvia e nell” in-
segaunento universitario. won ha solo infuso vigoria ¢ robu-
stezza alla metrica, arvicehito ¢ rinsanguato la nostra lingua,
irrobustita la prosa, non ha solo rivolto " opera sua a esaltare
I' Halia dolorante e lottante ¢ 1" alta stivpe di Roma. ma plasmo
per 1 ladia noova il cittadine nuovo, ne tempro il carattere,
ne formo Ia coscienza, ne educd 1"animo, seppe trasfondere
quatiito dis pia generoso ¢ pin ardente ferveva nei palpiti del
sto cuore, di pin sano e di piu vero gli brillava nella luce
della s mente, di pia integro e di pia divitto gli prorompeva
dall” entusiasmo  della sua anima si in quelli ¢che ebbero 1'in-
vidiata ¢ sublime fortuna di abbeverarsi alla fonte viva della
sua parola come in quegli altei molti. moltissimi che attinsero
alle pagine cloquenti del suo pensiero,

Ben st capisce come nel di della morte di gquesto grande
Italizno insicme col pianto di dolore doveva scoppiare dal cuore
di tutta la wazione. di cui tu UVanima infinita, 'inno glorifica-
tore al Maestro per eceellenza, all’ Educatore, all’Artefice, pla-
statore di anime vivili ¢ di forti coscienze. al vate fremente
e vibrante di acceso patriottismo, la cui voce possente dalla
cattedra, nei giornali, nei discorsi mai si ¢ stancata di gridare:
O Trakin inmanzi tutto e soprattuttos. Italia ¢ Roma le due
note domipanti in tatta I armoniosa melodia della sua opera:
le due stelle tulgide che brillavono sempre in cima al pensiero
del poeta, che o guidarono per "aspro cammino della lotta
politica, della battaglin letteraria, che gli diedero forza a lavo-
rare, i pensare, a sentive, a volere, ad ammonire ; [talia ¢ Roma
a cui diede tutta la vita del suo pensiero, tutto il suo affetto
A" itadiano, il suo ardore di patriotta, le sue ansie di cittadino,
a cui intond il suo canto pin superbo nelle Odi barbare dove
splende un sole stolgorante di nuwova, splendida ¢ veramente
classica poesia nutrita di pensiero gagliardo, intenso ¢ asso-
lutamente moderno.

Egli ¢ ben degno che alla sua profetica testa noi rivol-
giamo quei versi immortali che I anima sua cantava a Victor
Hugo :
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Chi novera o te gli anni? che cosa & a te dn viga 2
Tu i Roma o " Halie sei " anima infinita,

Che al teo grean enor 5" accolse per i secoli @ vol,

Passan le glorie come fiamme di eimiterd
Come seenari veeehi erollan regni ed imperi:
sereno ¢ fiero arcangelo move il (no verso ¢ v,
Ed ora il sacerdote dell’ angusto vero, il poeta dell Ttalia
rinnovellata ¢ muto nei secoli. Piangiamo la sciagura della
nazione,

Capodistria (¢ 19 felibraio 1907

. Osti.

GRAZIADIO ASCOLI

Mi ¢i son messo con " abnegazione
di coloro che, avendo la sieara intelli-
genza dell’ utilith complessiva di un ar-
duo lavore a eni si :l(‘('ill;:‘unu, SOno
rassegnati. pur (i compirlo, n ritrovarsi
piti volte, o a farsi cogliere, in fallo..

G. 1. AscoLr.,

Quando, nell’ agosto scorso, a Gleno presso Bolzano, nel-
I estrema terra cisalpina di vetusta latinita, Ettore Tolomei
piantava il propugnacolo del suo Avehivio per I Ao Adige,
chi gli avrebbe detto, nel suo legittimo orgoglio di auspicare
impresa con la pavola di Graziadio Ascoli, che quella parola
sarebbe stata 17 altima del Maestro ! Insieme con Ascoli, die-
dero mano a quella impresa Alessandro D' Ancona, Pasquale
Villari ¢ tatta un’ eletta di forti che onorano la nostra scicnza.
Cosi, mi ricordo, sorgeva nel 1881 a Roma 1" Avehivio storico
pev Tiieste, 1 Istvia ¢ 7 Treating, diretto da Salomone Mor-
purgo ¢ da Albino Zenatti. I, come allora non venne meno
— e i

N. della Redazione, Il fascicolo delle Pagine Istrione del gennaio
era gii impaginato, quando la mattina del 22 ricevemmo dal prof. Pasdera
In notizia telegrafien della morte del Senatore Aseoli, Perd non fit possi-
bile darne annunzio ai nostri lettori,
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la sanzione di compiacimento che pia 8 attendeva — quella,
dico, di Giosue Carducei, solo interprete verace dell’ universa
psiche italica attraverso i tempi e attraverso i luoghi, fino alle
ultime obliate spiagge dello Stato nazionale —: che anche ora
non mancasse quel nome, penso lo stesso Zenatti. Ed ¢ stato
pensiero aceorto, « provvide per 1 opera, gentile pel Poeta ;
il quale, chiuso nell” <ormai abitwale ¢ per noi sacro silenzios |
non ne aveebbe potuto salutare il nascimento che con un
curazie ¢ vales.#®

In quel tempo Ascoli era gia malato mortalmente. Ma,
come dicono, la sua anima, sempre forte e grande, meditava
pid che mai la pateia lontana '), K sorrise al destarsi della
nuova provincia alpina, e tutto si compiacque nel bel nome,
nella consciente storica affermazione — non altrimenti che,
quando 1"idea sua felice che ebbe raffermato lo storico nome
di «Gindine, dal suo Friuli (Forn lelivin), a1 intiera regione
venela orientale spalleggiata da VAlpis Inlia, ottenne il plauso
che tutti sanno.

IV serisse al Tolomei: <lo molto mi rallegro dell’ impresa
a cui Ella si mette e molto ne spero. Ottuagenario, come sono,
0 zit di 1, non mi sara probabilmente dato di collaborare al
suo lrelivio, tutte le mie povere forze essendo impegnate
nel proposito di portare a compimento alcune vecchie mie
cose di genere diverso. Ma forse i pud esser dato di sognare
un vanto, quello cio¢ che difficilmente il suo Arehivio trove-
rebhe un lettore pia affezionato di quello che io sarei. Se a
Lei torna onorato, mio signore, di menzionarmi tra ghi anticipati
ammiratori dell’ opera sua, La prego di eredere che anch’io
me ne terrd. vivamente onorato. K creda insieme che faro il
possibile per offrirle qualcosa di mio, il men tardi che mi
sarie datos.

Ma, perche il <men tardi> non tornasse tardo, ricompose
senz’ indugio, di su quelle sue Varieta dialettali tridentine,

* No . Redazione. — Questo 17 autore seriveva, quando non ancora
a la storiea Casa della Cerchia antica la Diva severa discese. o da lungi
i rombo della volante " udiva, ¢h’ or ne fa tulti tristi.

' Raffuello Barbiera, nel suo elogio franco e cordiale (ved. Hlustraz.
ital, 34, 4, pag. 81 seg.), assicura che nelle .ultime settimane leggeva

attento i giornali politici, specialmente quelli di Trieste ¢ della sua
amata Gorizias.
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investigate ¢ illustrate in gioventa '), una nuwova «pagina-. /
dialetti dell” Allo A\dige o dell” A\la Piaree; 1l prima dell’ au-
gurato volume, che 1i a capo, nella quadra sua candidezza,
pare dire: — Eccomi, lapis vedirives, la pictra angolare sulla
quale poserete il vostro edificio .

Da qui aveva incominciato fanciullo “i: con questa fini
quasi ottuagenario, gia malato mortalmente 1" esile corpo, ma
I"anima forte e grande come sempre,

< morti vanno via presto: e anche i vivie, Ma la perie-
gési di Graziadio Ascoli attraverso le parlate dell” Ttalia, dal
Friuli alla Corsica ). da 1" Istria veneta a 1" Alto Adige, do-
vungue iscavando di sotto agli strati dell” invasa barbarie i
ruderi nativi del Lazio, dovunque piantando i sezni della in-
columita dell” idioma di Dante nei secoli: questo lavoro dorato
sessant”anni, svoltosi nella quiete  solitaria  dell” indagine im-
parziale del vero, lungi dalle oligarchie di patroni e di clienti
della sapienza. da cotesto frastuono di caceia alla gloria ¢he i
delude ogni giorno, ¢ ¢i opprime; questo monumento che egli
inalzo a sé, alla Seienza o alla Nazione: questo vimarrd perenne
nei suoi Saggi Lading, nella sua Halio dialettale,

*
* #*

Tutto il mondo oggi commemora Graziadio Ascoli, Acea-
demiche laudazioni di letterati solenni e umili articoli di gior-
nali messi insieme alla meglio salle tracce del De Gubernalis
e del Larousse, tutti vicordano con pari riverenza il principe
dei glottologi. I" iniziatore del nuovo indocuropeismo, scopritore
di idiomi romanzi, illustratore di codici irlandesi, oppugnatore

Y Yedasi il e, I, § 3 dei Saggi Ladini - Avelivio glottolog. ilal. vol. 1°
pagg. 316-385 o si of. Nalic dialettale | drchie. glottol. vol. 8 pag. 102
La spaginas riproduce quanto ¢ detto dei dialetti della valle della Gardena
e della Gadera, nelle gquali & il pii sehietto ladino che la sezione eonteale
ancora serhic. O Daliq diad, 1.«

20 A diciassette anni, come =i ovede dalla data della sua prima pub-
blicazione : Su {7 idioma frintano e sullic sua affinita con la lingua valacea.
Udine 1546,

1) Sul dialetto eorso tornd recentemente con uno seritto : Intorno ai
continuatori cirsi del latino ipsu-; Perngia 1905 (estratto dagli Studi ro-
manzi di E. Monaci, n.° 3).
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del semitismo nell” etrasco, insuperato, indiscusso '). Perché
Ascoli non appartiene piti ai dotti ¢he ai non dotti, ma ¢ uno
di quelli antesignani della loro scienza che, avendo dato 'im-
pilso al giusto movimento della medesima, ne divengono come
il simbolo, ¢ somo 1" elemento necessario alia sua esistenza e
alla continuitd. della sua elaborazione. DI maniera che anche
coloro che non vi sono iniziati ¢ che non ne possono concepire
I"importanza, sanno che un’ importanza ¢’ ¢, ¢ che deve essere
straordinaria, se non trova oppositori *).

I tedeschi pia che tatti, i quali, con la spassionatezza
verso gli stranieri che essi usano con i grandi soltanto, avevan
dato all’ Ascoli, fin dal "0, un posto, di antesignano appunto,
nella campagna delle loro conquiste linguistiche, e che da quasi
mezzo secolo sono abituati o consultarlo, a legger citato il suo
pome nei loro libei, nelle loro riviste, dappertutto): parlano
osri senza disagio, anche al grande pubblico, dell” importanza
dell” apparizione di gquesto italiano nel loro Ring scientifico,
Lia nuova autorith di lui nella teoria comparata dei suoni
¢ oeosn nota ;e dell” ausilio ¢he ha recato alla fisiologia fone-
tica n' ¢ testimonia "applicazione pratica, che divenne, per
dir cosi, il centro diraggiante su tutta la loro Bililioleca delie
lingue indogevianiche, Oltre di cio, cosa non dire di quella
guerra di prineipii pel veechio e pel nuove metodo, che si
chiama la guerra dei neogrammatici? Allorché Ascoli, nel mezzo
fra le potenze belligeranti, sereno come nunzio di pace, levava
la voce profetica: <5 tratta, in realty, di valorosi compagni
di studio, che si vengono industriando, con particolare insi-
stenza, intorno all” azione di aleuni prineipi, la virti dei quali,
sempre ammessa, ora diventa, per loro merito, sempre pin lar-

f Veramente intrond un tempo anche lui da vil canizza gazzettantes
famosa — ¢ era da proteggere un Mare' Antonio Canini, che 8" era preso
dell” asino — 1 ¢ nluld «al fondlogo !, come oggi =i griderchhe «al glot-
togono !+ Ma ardus era la salita e, «in piceiol corso:, restd senza fiato
¢ tacque, ¢ tacgue poi sempre s mivacolo unico nei fase della eritica italiana,

Al fenomeno di guesta remissivith eritica pensa probabilmente
G. E. Parodi nell’ esordio della sua commemorazione ved, I Marzoceo,
12, 4). Comunque, ¢ grato ricordare che furono Parodi ¢ Guido Mazzoni,
I’Ateneo fiorentino insomina, primi 8 commemorare 1 estinto, la mattinata

stessa dell” annunzio triste.
3 C. Bursian, Gesch. der class. Philol. in Deutschiand, Miinchen 1883,

2, pag. 995 seg.
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gamente manifestas ', Nulladimeno hisogno giocar di fermezza.
e, insieme, di generosita, quand” ebbe di fronte un Brogmann,
e quell’ Osthoft, che lo accusava delle note acense Canelle guali
entrava non solo la linguistica, ma anche la moralith lettera-
rias ), ¢ veniva da lui nobilmente  giustificato, B, dall” altea
parte Georg Curtius, che. stretto tra 1" uscio e il muro dal
Delbriick, faceva tuttavia arma ¢ insegua la Letlera gloftolo-
gica dell’ 81, ¢ non si peritava di proclamar di lassi che al-
Iitaliano Ascoli edeafulls wder den lebenden Sprach for
schevi eine der alleversten Stellen gebithet ©)s

Noi ora, ripensando a quei fatti, alla serena delicatezza
di quei gindizi, alla cortesia remissiva i un womo quale era
Georg Curtius, poi ch’ebbe capito 1" equivoco onde tutta Ia
questione era divampata, e alle nobili parole di G. Meyer in
suo riguardo: oh, qual confronte dobbiamo fare con lo spetta
colo che, da un anno, ci offre [f Marzocea, ed ora anche Lo
Cultrvera, rinnovando le sterili schermaglie gia durate per Ia
questione  della prima storia di Roma e per 1" ombra della
Stele arcaica !

E. come la Germania, per la sua parte. onorano il morto
Maestro di eque ricordanze i francesi. Michel Bréal ne serive
nel Journal des Débatls, ¢ dice cose eloquenti, ed ¢ pieno di
giusta estimazione per le qualita di primo ordine che dove
possedere quest’ nomo, il quale, come 8 esprime, distendendo
le sue ricerche sur un campo quasi infinito, dall” ampiezza
stessa degli orizzonti traeva forza e sicuro colpo d occhio a
risolvere i problemi pi: arditi, Né parve troppo al néstore del
College de France, autico discepolo di Bopp, asserire che
Graziadio Ascoli, per la vastita del suo sapere, fra i linguisti
del secolo decimonono occupa un posto a parte: talche nessuno
in BEuropa ha potuto non solo superarlo, ma neanche mettersi
a4 paro con lui.

Ora, se, come serive il Parodi nel citato elogio, <anche
in Italia la sua fama si era assai diffusa: e anche in Italia
si sapera che noi possedevamo uno dei grandi glottologi del
mondo, forse il piic grandes; ¢ cosa che blandisee " animo

1) G L Aseoliy Lettere glottologiche, in Rivista di Filol, 1552, 10, pag.
T3 ef. 1886, 14, pag. 140 segg.

! G Curtius, Zur Kritike der newesten Sprachforschung. 1eipzie
1885, pag. 17.
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alla fiducia pia schietta nell” assurgere della nostra cultura ;
e si vede che riconosciamo gli vomini che nella grandezza
della Nazione hanno posto il fine etico di tutta la loro vita,
Se non che, laseiando stare che fin i nostri gerarchi del-
listruzione pubblica, e tali. che ben conobbero Graziadio Ascoli.
all’ annunzio improvviso della morte di lui, che consternd tutto
il paese, non altrimenti 1' han potuto salutare, nell’ estremo of-
ficio di pieta, che con il nome di filologo e di glottologo: la
seiando anche che, in fondo. questi nomi significano ben poca
cosa, e, per avventura, tutt altra da quella che &, per chi non
s intende: dacche il easo singolare. una volta tanto, ¢i esclude
«dal dover far sentive la centomillesima edizione delle lodi d'una
celebriti contemporanea antidiluvianas, perché questo ottuage-
nario, questo morto, precursore dei suoi tempi in gioventa, pre-
cursore dell” avvenire i vecchiaia, ¢ pit giovane di noi — piu
giovane dei giovani esperipatetici dei Colli e delle Cascine, dai
quali vipesco la frase virgolettata: dico, di quelli d'oggi, e di
quelli che immancabilmente verranno @ ¢ egli possibile che,
in Italia, cotesti due nomi, di filologo e di glottologo. compiano
il panegivico d” un womo, guale per I' Italia fu Graziadio Ascoli?

»
. L

Abbiamo in Italia una storin  dell’istruzione classica:
storia triste, come si legge: ma nou priva di lin,-::im- confor-
tanti, chi vi rifletta. Quanti tra gli alunmi delle nostre scuole
medie o superiori, che oggi anfanano a secco per il mare
delle viforme ‘e non essi soltanto !l conoscono questa storia?
sanno, cosa sia? comprendono 'importanza di saperlo? 1l
periodo della sua maggiore crisi, che s"aggira intorno ai '70,
ritlettesi tatto, o gin di i, nell’ ambito degli arti della cosi
detta «Comumissione d’ inehiesta del "73s. Rinvangando ora quel
passato, rileggendo quegli atti, quei discorsi, rindendo le sen-
tenze di quegli vomind, o, come non accorgersi di Graziadio
Ascoli?, della sua cooperazione forte e lealmente patriottica,
quando si tratto di far ristare in carreggiata (e vi fosse rimasto!)
il plaustro logoro di Minerva?') E fu nel '73, o in quel torno,

1) Son da leggersi. non senza utile ancor oggd, di Grazindio Ascoli
le Pavole dette o wanzi olla Commissione " inchiexta sull’ istruzione secon-
davia, nella Persececanza di quell’ anno ¢ nelln Riviste i Filologia ¢
steux. elassica vol, 2', 18Th pag. 300 segg.
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che Theodor Mommsen, sur un giornale italiano, seriveva
parole come queste: «Cortesia troviamo dappertutto in Italin
g alleati pochi. .. che capiseano e sentano guant’ ¢ grave
fraw le piaghe " Dalia quel quotidiano deperimento degli studi
classici e archeologici ¢he pur per voi sono anche patrii, e
quanto queste  deperimento  impoverisce 1 intelligenza della
vostra nazione, crcata larga ¢ grande. come chi togliesse al-
I"uomo maturo i vicordi della casa paterna e della bella sua
gioventi. Ed io che conosco 1 ltalia da trenta anni o che
I"amo come ern ¢ come & con tutti i suoi difetti, non posso
nascondermi che, se sotto quasi tatti gli altri rapporti vi vedo
uin hel progresso, gli studi classici fanno un' eccezione assai
triste e che nell’ [talia del 1873, nell’ Italia felicemente risorta,
noi altri poveri pedanti pur cerchiamo invano. non gih 'Ttalia
del 1843, ma bensi ' [talia dell’ Avellino, del Furlanetto, del
avedoni, del Borghesis. K, dire, era il tempo che gli studi
classici in Italia contavano, con I'Ascoli, un Flechia, un Ta-
magni, un 4’ Ovidio, Domenico Comparetti, Aviodante Fabretti,
Cesare Paoli, un Bonghi. Vitelli, Piccolomiri, Pezzi, Inama.
Rodolfo Lanciani, (. B, de Rossi!

Abbiamo la storin della nostra letteratura, della nostra
lingua letteraria. Fard io qui il torto ad aleano dei nostri studenti
di licea di dirgli. quale posto. vi pccupa Graziilio Ascoli? '),
qualo sin di lui U opera scientifica ¢ civile che yalse finalmente
a stringere tutti gli italiani sotto I insegna dell’ idioma comune
di Dante, e liberd per sempre 1 Ttalia dalla tabe cronica della
questione della lingua, che ne iosidiava inconscia alla uniti na-
zionale ? Né do gli spiegherd, con abbozzata e inetficace pa-
rola, le cose che il Maestro «fece evidenti per tuttis: come,
cipé, squesta lingaa di Dante sia | italiano che ancor vive ¢
sioserives, e in gquale modo «<Ja patria del linguaggio letterario
dell’ Ttalia non solo si circoscrive in quella pia vistretta della
Toscana, ma ¢ essa appunto la citta di Firenze- *),

Ao eni vivive Ia semenga santa
i quei Roman,

Y A gquesto provvide da pnmcrhiu Pio Rajna |v. in Mbire delle vita
ital. Milano 1* ediz. 1891 pag. S segg., e nel Manuale i lelterat. ilal.
di Ao @Ancona e 0, Bacel, 2 ediz., Firenze 1903, 1, 15 segg.), ¢ nido
Mazzoni, L' Oftacento. Milano, Vallardi, pag. 837 e segg.

) Aseolly Natia diclettale pag. 124-5; Praemio, pag. XV1 seg.
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che, come dice il povero Fazio degli Uberti,

Per farla imperadrice

Conne sua madee e del secol tatto,
insicme col carattere ¢ con le forme politiche, le hauno saputo
perpetuare la parola romana con fedelta prodigiosa.
Fonte, a mio credere, di limpide deduzioni anche per la que-
stione del natale della citti stessa, negletto totalmente da quei
pochi ¢he vi hane posto studio.

Ben poté Alessandro Manzoni  esclamare: oL Ascoli ci
pud insegnar a turti, come le lingue si formano, ma vorrei che
considerasse, che cosa una lingua ¢+, 11 D'Ovidio gli ha risposto
che il cercare quello che una cosa ¢ equivale a indagare prin-
cipalmente, come 5" ¢ formata ' A ogni modo la teoria man-
zoniana cadde ¢ sioscompaging, ¢ trionfo in vecee la eritica
storien di Ascoli. fatta con 1" esattezza ¢ con le cifre, come si
fa L contabilita,

Cosi egli solo. di sopra ai secolari vanilogui, di sopra a
quetla che allora =i gabellava filologia, ed era gioco ¢ scarru-
colio dialettico, ha saputo levare la parola d’ uomo pensoso ¢
dolorosamente sollecito che I [talia continuasse @ spropositare
a quel modo .

Questo Ascoli fece nel Proeinio del suo Aeehivio glotto-
logive italiono, degna ¢ appropriata fronte di tanto colosso,
che, in quaranta pagine d"una prosa demostenica fitta, dove
niente ¢ ozioso, tutto saturo di pensiero. tutte lucido ¢ preciso,

o Ved, 6o Mazzoniy o, . 558
YK, dove questo non era ed enteava il buon senso e il sano desi-
devio di togliere, come diceva il Viensseux, «quel malangurato fomivwe di
di lettornvie faziond, tewdente s dividere sempre pin tra lore le italiche
contrade separate gid per altre circostanze  cean sogni mal fermi, vagel-
Lanti uel vioto, come ci prova assai bene Paclo Prunas, volendo provare
il contrario. Ved. Po Pramas, L' dwfologic o 0 P Viewssewr, storia di
s eeeisto dfobiong, Roma 1906 [vol. 4 11 della Biblioteca del risorgim.
ital. direten da T, Casind e V. Fiovini|, pag. 189 ¢ segg. Altrimenti intende
I cosa By Croee, quamde gindiea wn altimo fenomeno del «problemas il
libro di B, De Awicis, o dice che «il secolave errore fu un bene, perché
contribid alln definitiva liberazione  dell” errores. Quale colpa poi abbia
“da decadente Toseana ., se
L favella toscana.... ¢ sl scioeea
Nel manzonismo degli stenterelli,

@ inatile domandare, Ved., Lo Critica, 1907, 1, 75 segg. .
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basta a maravigliarci con la sapienza ¢ con 1'arte, e ci fa
pensare alla prosa delle seritture pia forti di Galileo,
P
# *®

Non & qui il luogo, né io sono in caso, di perseguire 1 at-
tivitd senza stanchezza di Graziadio Ascoli irradiante nei suoi
diversi dominii scientifici, o anco soltanto di additavhi ‘). Ma ¢
fuor di dubbio che c¢hi un giorno fard una sintesi degna del-
I"opera di lui, dovra uscire pit d"una volta dal confine, per
quanto vasto, della pura filologia e della ricerca glottologica.
Una cosa io voglio ancora accennare, della quale vedo non te-
nersi conto, quanto naturalmente ¢ pit notevole; come, eciod,
a scorrere le pagine infinite del suo, complesso sapere, in ogni
parte, da quelle pagine, di sotto al rigore dell’esplorazione lin-
cuistica si elevi come un alito caldo di mire storiche etniche
psicologiche, che chetamente, ma senza posa, perseguitano or
I'uno or 'altro dei grandi problemi della genesi e dello sviluppo
dei popoli e della unificazione delle stirpi italiche. L'indagine
della storia dei popoli, che lo condusse a scoprire per primo
le cause delle vicende del linguaggio, viene approfondita e
acuita dagli stessi risultamenti della sua scoperta

Ascoli non intraprese mai, ch' io sappia, alcuna escursione
diretta nel campo della storiogratin, come la parola comune-
mente s’ intende ; salvo a gindicare lavoro di storico ¢ di sta-
tistico quel mirabile saggio monografico su gli Stali nazionali
che stampo circa un decennio fa nei fascicoli della Nwora
Awntolagia *). Pure, nel concetto determinato, vive e ampio che
ha della storia, rivela tanta novith di intenti ¢ penetrazione di
cose, che sembra presentire quella che dovri essere un giorno
In scienza storica. Si pensi soltanto a quel suo Dizionaiio
storico etimologico dei nowi locali dell’ Halin che inizio nel-
Vdreltivio: e si ponga attenzione capace di rilevare, non solo
la vastitd del disegno e la mole dell’ impresa che gli stranieri
c¢i avrebbero invidiata, ma soprattutto I'idea inspiratrice e
alimentatrice ).

% Conto tornare con agio e preparazione su | argomento a eui
accenno dopo: Aseoli e la eritiea storica.

%) Ved, Nuova Antol. 1895, 30, 131 Gli irredenti, pag. 34-75.

*) Tutti sanno che questo Dizionario & ' uniea impresa dell’ Ascoli
che & rimasta per via, perché appunto 1" unica tra le sue, alla quale non
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Oltre di cio, chi potrebbe, con competenza dell” assunto,
studiare negli seritti dell’Ascoli le relazioni intellettuali di lui
con Carlo Cattaneo, ¢ non entrare in sospetto, che, per questo
slottologo, 1" esame della parola e della voce non fosse un
mezzo, per avventura tutto suo, tutto intuito nel genio del
grande lombardo, che, come dice, «sin dai suoi esercizi gio-
vanili lo aveva invasato per sempres, un tramite, quasi direi,
ocenlto per arrivare a conoscere ' anima della vita?

In quella lettera sul Cattaneo che scriveva il settembre
del "O% a Francesco Lorenzo Pullé da Monte Generoso, ¢ che
é tutta un grido d’ entusiasmo evocante il pensiero dell” illustre
uomo che cosi al sno 1"aveva avvinto, dice a un punto: «Ma
chi vorrebbe oggi sentenziare in qual disciplina rifulga pin
splendida o meritoria Ia sua mente ricomponitrice ¢ inventiva?
A me di certo sarebbe men lecito che a ogni altro studioso
I"avventurarmi o una decisione di tal maniera. Questo perd
posso dire con la coscienza di dir cosa meditata e non punto
irriverente verso chicchessia: che il concetto largo e moderno
della storia non ha per me in Italia alean campione, che si
possa  misurare, pin o men da vicino, con Carlo Cattaneo.
Pochi son forse che pensino a Michele Amari, con le ginocehia
della wente inehine, cost di continuo come io fo: ma, per
quant’ & della contemplazione pitt o meno generale della storia,
mi pare pur sempre di veder correre non poca differenza tra
I"uno e I"altro di questi antesignani, grandi entrambi nell’ o-
nesta dell” intelletto, che la fortuna ha poi voluto tutt' e due
tra i consiglieri di Giuseppe Garibaldis ').

I ligi di Ernst Bernheim, che prendono alla lettera le sue
teoriche e si affaticano di inguadrare i fatti nel sistema, e
gli avversari del metodo storico germanico: gli aredbati nelle
presunte sintesi, disprezzatori d’ogni basso avvallamento ana-
litico, che di lasst trinciano al grosso pubblico i rutilanti vo-
lumi delle loro conquiste: gli umili «coolies intellettuali che

potevano bastare i soli mezzi d” un womeo, Ma, se ¢ vano ripetere querimonie
contro la mente piccola dei grandi chiamati al Governo per proteggere e
sostenere le iniziative atte a elevare la dignita degli studi e del pensiero;
¢ utile ricordare ai volonterosi, che lo speciale lavoro, gid da alcuni av-
viato per mezzo delle riviste locali, non deve perdere di mira 1"idea del
primo autore.

4y Ved. Aseoli, C. Cattaneo negli studi storici, nella Nuova Antologia,
1900, 35, 684, pag. 639,
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arrancano col dorso curvo sotto il peso del sapere, raccoglitori
pazienti del materiale storico-: i sofi, irvoratori la Psyeliciring
sul eatecumeno stuolo della nuova generazione: ebbene, ot
questi, o altri ancora, che pit austeri e indipendenti, credono
buone e durature soltanto le integrazioni che si fondano su
proprie ricerche, ¢ quei metodi che senza separarve 1" analisi
dalla sintesi si accomodano al soggetto mi sia lecito dire a
chi conosce lo stato presente della indagine e della eritica
storica —, tutti sono assai lontani dall” intuizione protonda  di
questo glottologo  che, distingnendo  quel che siodice spirito
storico dalla verita della scienza, ne contempla siffatto ideale.

Quando Giosue Carducei, nel 1872, ammoniva: «" ¢ Ia
eritica storica da portare intorno ai nosiri classici, ¢ ¢ la storia
di tutta la nostra letteratura antica ¢ moderna da fare, ¢ ¢ da
fare la storia del nostro popolo, questa sublime e drammatic:
storia, piena di tante glorie, di tante sventure, di tanti inse-
gnamenti; ¢ &, innanzi a noi, ttto questo lavoro necessario a
una nazione che intende rinnovarsi...: per certo egli noun pen-
sava che le sue parole avrebbero trovata cosl pronta eco. anche
allora, come sempre, nel cuore dei giovani. Cosi egli ebbe, dopo
pochi anni bell” e preparata checehé siodica tutta  una
schiera di pratici artefici, disposta ad aintarlo a rialzave il tanto
vagheggiato monumento muratoriano,

Se non che 1" Halia, <per fare compinta ¢ viva e vera la
sua storias, ha dinanzi a s¢ anche un’altra grande storia, che
le hisogna scrivere, ¢ questa & la storia del sentimento
nazionale del popolo italiano attraverso i tempi, ¢ la
etiologia storica di questo sentimento. K qui i materiali vo-
gliono essere vari ¢ diversi. Quauti dotti uomini, con proposito
0 senza, hanno gia portato insicine ¢ grossi macigni e granelli
di sabbia? Gaston Paris, Rajna, Gral, Egidio Gorra ¢ G, K,
Parodi nell” esame della materia leggendaria: vi dedico Ales-
sandro D’ Ancona il lavoro di tutta la sua vita: che oggi viene
coadinvato e continuato dai suoi valorosi discepoli. un Novati,
Vittorio Cian, Flamini. altri. E si dice: «Ma queste non sono
che raccolte di fatti inutili, perché non alimentate da nessuna
grande idea.. !> ' O microscopico concetto dell” analisi storica!
o non-vista di ¢hi vuol vedere pitt degli altri!

L Ved. Prezzolini-Papini, La colfura italiona. Firenze 1906, pagg.
90 segg.
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Ebbene, io dico che, quando verra il giorno che alecuno
vorra serivere questa storia etiologica del sentimento nazionale
del popolo italiano: quando alcuno avra indagato in queste ¢
altre raceolte le cagioni lontane ¢ prossime, interne ed este-
riori dell” altalena di questo sentimento, delle sue fasi, della
sua persistenza dal primo medioevo ai nostri giorni, attraverso
tutte le vicissituding politiche: se egli non avra saputo trarve
profitto del retaggio che. per questa parte, gli lascia nei suoi
libri Graziadio Ascoli, egli fara certamente opera incompiuta,
negligera 1" ausiliario pin potente,

£l
= L]

Con tutto ¢io. il nome di Ascoli non fu popolare in Italia.
Né fuori, crediamo. Ma, ¢ poi giusto di darne la colpa all’austera
solitudine del suo lavoro, alla soverchia modestia di lui, o al
caratiere, per dir cosi, eracliteo delle dottrine del Maestro #
Certo; la colpa @ un po’ della scienza: ma pid nostra: non
basta essere lettori instaneabili. L indole del nostro tempo é
la democratiea facilitaz ¢ la scienza vera ¢ ardua e positiva,
¢, pin e mai nel positivismo ascolinno, arvistocratica : pero
¢'imbarazza, ¢ sioesclude. Quale teologo @ popelare?; é la
teologia della parola: dews est verinen, come rvipetova Marco
Crasso nel dialoge tulliano.

Per la qual cosa, noi invochiamo prima di tutto, con Ce-
sare De Lollis, la discrezione del edlto volgo: «O, non si cou-
fonda, per carita, la missione della storia scientiiea dellu parola,
che sorpresa nella sua primissima origine quasi trasumana, colla
micrologia ermencutica del filologo, che la parola considera
entro gli wmili confini d' un testo: che pud precisamente voler
dire d'ua libro. d'una pagina, d'una proposizione, d’ una frases ‘.

E poi — pur essendo persuasi che la grandezza di Gra-
ziadio Ascoli sapeva vedere anche nell” esignita della filologia
micrologica il buono e 1"utile ) - immaginiamoci 1" impossi-

oG De Lollis, Graziadio Ascoli (festeggiandosi in Milano il seftan-
tesimo anniversario della naseitn di G. A, quarantesimo della sua assnn-
zione alla cattedra di Storia comparata delle Ilingue classiche ¢ neolatine
in quella Aceademia), Nuova Antologia, 1901, 36, 702 page. 310-45.

*) Lo provano, se non altro, le parole che Ascoli stesso in questi
ultimi empi seriveva & G, Vidossich a proposito d'un <centone romano-
logico nel quale per via pratica ma con intenzione teoricar insisteva
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bilita per un gigante di accoccolarsi in siffatti fusei: per un

sapiente di sognare aureole e gloriole popolari che, in un par

di mesi, possono nascere intorno al viso imberbe d’uno qua-

lunque dei nostri giovanottini, pur c¢h’abbia dell” ingegnaccio

per qualche trovata all’ americana, ¢ pel eriticismo in voga,
L ’ *

E, come aristocratico era il suo pensiero scientifico e
sconfinante gl stessi suoi vasti domini: cosi era ardua e densa
la parola, sia che la fermasse con la fine e bella sua serittura,
sia che la facesse aleggiare, con gli occhi socchiusi, da 'alto
di quella cattedra che tenne tanti anni, senza alcun titolo ac-
cademico, senza aver mai frequentato una scuola, con il solo
pegno del suo valore e il riconoscimento di quel Terenzio
Mamiani al cui divino intuito deve I'ltalia intellettuale d’oggi
le due glorie pia grandi.

Perd pochi, ma eccellenti erano i suoi discepoli veri,
quelli che lo intendevano, un Salvioni, successo a lui nel "901
nella divezione dell’ Arehivio, un De Lollis, Giacomo Ernesto
Parodi, Silvio Pieri, Giacomino, Bianchi: apostoli scelti ad
elaborare e a propagare le dottrine del Maestro,

I suoi corsi, le singole lezioni, pur negli stessi argomenti,
erano sempre il resaltato di nuove meditazioni, un certame
con se stesso, un campo di conquiste. Pensava sempre. Quando
lo conobbi la prima volta abitava in Via del Senato: poi ando
a stare in fondo alla Via del Conservatorio, al capo opposto
di Milano da Via di Borgonovo dove e la sede dell’ Accademia.
Gli domandai un giorno astrattamente, incontratomi con lui
e accompagnandolo a casa. percheé avesse scelto un alloggio
cosi lontano. - L ho fatto apposta — disse sorridendo —
cosi, vede, ho modo di ripetere la lezione anche per istrada,
prima d’ arrivare alla scuola.

Fd era il tempo delle sue ultime lezioni pubbliche, quando
gia aveva ottenuto dal Governo — «per sua deferenza«, come

ssenza pedanteria, ¢ pur sostenendo 1" importanza di ogni buona micro-
logia, per I' assoluto bisogno, massime nella scuola italiana, d’un pii
largo orizzonte stovico.s Ved. It Palvese di Trieste, 1907, 1, 45 ¢ la nota
in Archiv. glott. 1, pag. XXXVI, che certo ogni glottologo di oggi ha
bene in mente,
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ali piaceva ripetere con certa intlessione ironica ¢h’io non ca-
pivo — un aiuto nel professore Giacomino. Ma 1" aiuto era
debito, non solo per I'etd e la sua salute mal ferma, ma quale
consigliere superiore all” istruzione pubblica ¢ come senatore
del Regno.

W
® *

Fu creato senatore nell’ 'RY9: ¢ ne riportod tiaccia di negli-
genza e disinteressatezza alle cose di politica. Con ragione: ma
forse il leale e nativo disinteresse del proprio utile, ¢ forse
anche certa consapevolezza della frenata sua propensione alle
battaglie, lo cousigliavano a non andare al Senato, se non
quando occorrevi sostenere le prerogative della sua Aceademia,
ovvero difendere Ja giustizia (anche se militante in partiti av-
versi) contro la soverchieria. Tutti sanno che io alludo qui alle
questioni su <le condizioni di due professori straordinari della
regia Accademin scientifica letteraria di Milanos e sul «<pro-
fessore socialistas: e ¢hi non lo sa, pud conoscere tutto il fatto
leggendo gli opuscoli che indico con piacere qui in calee’),
Del resto anche la politica ¢ una passione ; e non fa bisogno
di dire, quale passione essa sia, quando non ¢ la pit nobile
o non ha modo di poter esser tale.

Dell’eti dell’Ascoli, o poco discosti, annovera 'ltalia altri
uomini illustri e di valore indiscutibile, i quali seppero accop-
piare il genio italiano alla forza della eritica e delle ricerche
scientifiche, onorati di titoli ¢ di lauree onorifiche dalle prime
accadewie straniere: ma non ¢ ¢ nessuno, che meglio di lui
abbia saputo elevare presso gli stranieri il concetto della cul-
tura italiana; e in ispecie presso tali stranieri, dai quali guesta
era pin vilipesa, sia per sentimento soggettivo del proprio va-
lore, sia per tradizionale ¢ ingenito odio della razza latina,
E questo fu il fine che egli si era proposto: questa la sua
gloria, ¢ questa la sua politica,

#®
= =

L dnterpellanza del senatore Graziadio Aseoli intorno la condizione
di due professori straoedinari [ tornata del 17 gingno 1897, Roma. Forzani
1897, pagg. 43, — I professore socialista lettera a Arturo Graf del sena-
tore Grazindio Ascoli. Milano Aliprandi 1897 [estr. dal fase. di ottobre
1297 del Penxiero Itoliono| pagg. 14,
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Liillustre sanscritista, ¢ germanista s non shaglio —
che prese, tra i primi, le armi contro i <romanzi di glot-
togonias trombettiana, ¢ contro 1’ oscuro autodidascalo, che,
dalle basse pareti d’un istituto secondario oso accettare «a
toga con I' ermellino col batolo e con Ia coda, ¢ il berrettone
quadro lungo con le frange intornos, che Carducei ed Emilio
Teza comprarono a mezzo: egli, come dico, non erede che il
buon cuore e la caritd possano entrare come elementi nei giu-
dizi in materia di scienza ¢ di glottologia. Tutto sta, come
s'intende; perché cosi snatura dispose naturalmentes che in
ogni cosa, ¢ anche nella scienza, si possano esercitare duc
critiche: quella che si sforza di scoprire i difetti, e 1" altra
che si compiace di rilevare i meriti, Ora, se la prima, come
dev’ essere, ¢ quella in cui non ¢ entra il cuore, noi possiamo
dire, senza téma d’ingannarci, che essa non fu mai esercitata
a danno dell’ altra da Graziadio Ascoli, glottologo maestro di
tutti i glottologi ‘).

Terribile con i maligni e con gli inetti [eguais — dice
Raffaello Barbicra — «se pubblicassimo quello che ¢i seriveva
di certi professori!: essi sarebbero atterrati per sempre s ),
era, come tutti sanno, di una bonta incredibile, quasi sotto-
messa, con i buoni, con quelli che stimava seri e volonterosi,
E sapeva valutare Fimportanza, come dissi, d'ogni micrologia
letteraria, al pari che d’ ogni condizione personale. Cosi nella
critica e nelle sue relazioni con il forte mi - eterogeneo  ele-
mento collaboratore al suo Arelirio: e cosi nella vita privata.

Chi non ha conosciuto Ascoli da vicino non riesce a im-
maginarsi, come egli, nonostante un naturale cosi serio ¢ cosi
austero, il suono stesso della voce sepolerale che aceresceva la
suggezione dell’aspetto dignitoso da antico profeta, sapesse far
dimenticare la sua grandezza. Ricordo, ¢ ricorderd sempre fin
che vivo quando, ottenuta in un concorso la cattedra che oc-
cupo, mi si assegnd una sede non conforme alla mia aspetta-
tiva. Non ebbi pace: e con I" egoismo del fanciullo viziato,
che, poco o molto ¢i resta sempre addosso, non gli detti pace

) I competenti sanno ¢id che Ascoli nella nuova tési chinmod tenta-
tivo, e ehe nelle teorie di lui non trova sostegno ; ¢id che Benedetto Croce,
con criteri filosofici, wma con sereniti di forma e di gindizio, disse una
chimera, Ma noi, pubblico, guardiamo eotesta eritica e il Leitwmotiv wman-
darinesco che la inspira,
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finehe non mi condusse a Roma ¢ mi fece conoscere a chi poté
levarmi quello spino dal capo. E cosi, senza impazientirsi,
senza mostrar disagio, faceva con tutti, quanti ebbero il bene
di conoscerlo: quanti nelle avversiti e nelle iniguith della vita
accorrevano a lui, A totti era aperta la sua casa: e ¢'era lora
determinata, dopo la leziowe, Dopo il lavoro della mente, 1 e-
sercizio del cuore. Qui si valse della sua autoriti; qui pose a
profitto il laticlavio ¢ le molte onorevoli carviche di cui la
sua sapienza lo aveva insignito.

Vi ¢, siodice, sotto il cielo una sola cosa a cui dobbiamo
inchinarei: il Genio: vi ¢ una sela cosa innanzi alla gquale c¢i
dobbiamo inginocchiare: la Bonta. E, anch'io, o buono o
arande, anch’io «con le ginocchia ¢ con la mente inchines, mi
prostro a te. ¢ adoro la tua serena immagine pensosa, ¢ prego
dai tuoi Mani perdono ¢ benedizione, E, mentre rispondo alla
voce di questa nostra Rassegna, sono felice di attestare pub-
blicamente ai wiei nobili concittadini, che i sensi di filiale
pieta ¢ gratitudine che 1" accompagnarono vivo nei venti anni
che ti conobbi, accompagneranno ancora, e sempre, la tua cara
¢ venerata memoria,

Niewa, 8 febbraio 1907,
Arturo Pasdera,

prof, ovd, di lotterat, greva o lating
wel ro Liceo «F. Guiceinndinis

CARILO GOLIDONI

nell’ epistolario del Carli.

Ogei, che il secondo centenario della nascita ravviva,
con devote onoranze, nel culto di tutta la nazione, la gloria
imperitura di Carlo Goldoni: e dalla scena, come dagli studi
e dalle memoric ne sorvide pia alta e giuliva I’ arte maestra,
e pit luminoso risplende 1 esempio di sua vita mirabilmente
feconda e serena, I'omaggio pid caro e pin degno, che da
parte nostra si possa tributare al Padre della commedia ita-
liana, muove spontanco dall’ arzichevole consuetudine, nudrita
di vicendevole stima ¢ di nobile gratitudine, che a mezzo il
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settecento corrveva ira il grande commediografo ¢ il nostro
illustre concittadino Gian Rinaldo Carli,

In relazioni personali e di studi con 2li vomini pia dotti
del suo tempo, il Carli conobbe certamente il Goldoni, durante
il suo soggiorno a Venezia, prima ancora di occupare la cat
tedra di nautica ¢ " astronomia presso lo Studio di Padova,
da lui rinunziata sallo scorcio del 1749, quando, dopo due soli
anni di affettuosa convivenza, gli mori la prima moglic Paolina
Rubbi. Ridottosi a Venezia per cercare sollievo all” indicibile
angoscia, il Carli intraprese nel 1751 con Vitaliano Donati il
suo viaggio di studio ¢ di ricerche nell” Istria, spingendosi sino
a Pola. Nel 1752 lo troviamo di ritorno a Venezia, dove rag-
girato dalla leggiadrin e pit dalle arti maliarde di Anna Maria
Lanfranchi vedova Sanmartini di Pisa, passo secolei, per sua
disgrazia, a seconde nozze. Piu tardi nel 17535 viaggio a Torino
e di 1a a Milano, ove fissé quindi sua stabile dimora per prov-
vedere all” educazione del figlio di primo letto, Agostino, nel
nobile collegio dei P. P. Barnabiti ¢ per compiacere insieme
al capriccio della moglie. In quell” epoca appunto I astro di
Carlo Goldoni ascendeva ardito e sicuro sul firmamento del-
Parte: e tanto pit ad offuscarlo accanivano allota le irve rivali
dell'ab. Chiari ¢ di Carlo Gozzi, mentre a' danni del suo poeta
congiurava a sua volta il eapocomico Medebae, quando a ven-
dicarsi della di lui separazione indusse il libraio Antonio Bet-
tinelli a rifintare per la stampa delle commedie gli originali
del Goldoni e a proseguire 1" edizione per conto proprio, cosi
da contendergli ¢ carpirgli persino i magri fratti dell’ oper:
sua. A questo breve giro d'anni visalgono le quattro lettere
del Goldoni, consegnate nella corrispondenza scientifica ¢ let-
teraria del Carli, e riflettono amaramente i cruci e le lotte del
grande veneziano.

Da Firenze, dopo combinata facilmente con lo stampatore
Paperini, «acereditatissimo ¢ onoratissimos, I edizione del suo
teatro, il Goldoni seriveva al nostro Carli il 28 aprile 1752 a
Venezia: . . . «ll Pasquali degnissimo sa molto bene, e presso
che tutti sanno, gl’imbarazzi ne’ quali mi son trovato in
quest’ anno, ¢ le molestie de’ miei nemici mi hanno fatto
girare a segno di ommettere le pit necessarie mie conve-
nienze. Spero dunque ch’ Ella vorrd compatirmi, e leggendo
I"oceluso mio manifesto averia compassione a un povero autore,
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qualunque siasi, veggendolo strapazzato a un tal segno. lo non
ho avuto paura certamente del Medebach, ma! non saprei...
Sa il Pasquali il giro delle cose; e molti sanno, ¢h’io non
poteva, e non doveva parlar di pitn. I Padroni, e gl amici si
pregano quando il bisogno lo esigge. — Ricorro a Lei non per-
tanto perché animando gli amici suoi in mio favore mi faceia
poscia degli associati. La mia edizione mi costerd un tesoro;
o basteranmo due mila scudi. Tuttavolta fono in necessiti
di offerir buon mercato, perché il confronto del prezzo non pre-
alga al confronto dell” Opera.s

Estennato da invineibile malinconia, con turbamenti fisici
¢ morali, il Goldoni ¢ colio per giunta a Modena da una ma-
lattin di petto, donde rimessosi, per ristorare la sua salute si
rece a Milano e cola ritrova il Carli e la moglie, che egli
avea conosciuta negli anni di sua dimora a Pisa. Siooneste ¢
licte furono le accoglienze prodigategli dal Carli, che poi tanto
tenermnente ne parla®c «Non mi scordero mai fin ch’io viva
con quanta cortesia, e gentilezza mi ha ella tratiato in Milano,
¢ quanto nella pericolosa malattia di spirito, che cold mi af-
fliggeva, i suoi consigli, e i briosi concetti suoi mi giovavano.s
Partito di la per la sua Venezia, rende conto al Carli in data
14 settembre 1754 della commissione avuta scrivendo: «Colle
mie proprie mani jeri ho consegnato in Casa Carli a un ve-
nerando domestico, che seriveva, i due involti da V. S, [lLma
affidatimi colla lettera, che li accompagnava per il S, Abbate
Tamagno, il quale detto mi fu, attendersi questa mane di villa.
Adempito alla prima mia obbligazione, vengo ad adempiere
la seconda, inchinandomi a Lei e alla Sig.ra Contessa mia
Padrona, vingraziando 1" uno, ¢ 1" altra nuovamente di cuore
per le finezze usatemi, ¢ dando loro umilmente avviso essere
io alla Patria, con miglior salute di quella avevo per avanti,
ma non ancora perfetta. La loro protezione mi sard sempre
di gloria» . . .

Nel frattempo il Goldoni attendeva alla stampa del suo
Nuovo Teatro presso il libraio Pitteri di Venezia, ¢ memore del
conforto e dell” appoggio trovati sempre nel Carli cosi gli seri-
veva a Milano il 15 marzo 1755: <La folla un po’ troppo pesante
de’ miei affari non mi permette di frequentare gli atti del mio

] ‘
!

|
\

*) Dedica al Carli della sua commedia : Il Poeta Fanatico.

-——
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rispetto ¢o' miei Padroni. Li serbo perd vivamente nellan memoria,
e nel cuore dove V.S, lllma occupa il primo luogo: questo ¢
niente per Lei ma ¢ molto per me che intendo di essere in
tal modo onorato dall’ amor suo, ¢ dalla mia gratitudine. Spero
non tarderi molto a giungere costi il Tomo ottavo, onorato
dal di lei pregiatissimo nome. So certo che il Pasquali per Lei
non ha serbato corpo veruno delle mie commedie, onde nella
carestia, in cui siamo, ella per via de’ librai non I'avera cer-
tamente, ¢ le mie povere commedie saranno per tal ragione
mortificate. Ma  fortunatamente ne ho due corpi salvati dal
numero di 1790, e di questi si contentera, che uno lo serbi per
Lei e glielo spedisea costi, aceio ella lo abbia presso di se,
desiderandolo io, anche, che ella non lo desideri.»

<Per quest’ anmo privo sard del contento di riverirla per-
sonalmente. Verranno costi i miei nemicei: auguro lor buona
fortuna, ¢ prego il Sig.re che a me conservi i miei Padroni,
ed 1 miei amici, che non si scordino affatto di mes . . . .

L' ultima lettera, che ei piace riportare qui per intero, é
seritta da Venezia il 26 aprile 1755 al Carli a Milano ¢ sug-
gella la provata e geniale amicizia dei due nobili cuori:

<2 uscito finalmente 1' ottavo Tomo delle mie commedie,
Tardera qualche tempo a giungere colle ordinarie condotte da
Venezia, a Milano, ¢ da pertutto. Desideroso pero io ¢he V. S,
IlLma lo abbia pia sollecitamente me 1"ho latto spedire, appena
uscito dal torchio, & unito agli altri sette. mi do |"onore d'in-
viarglielo questa sera col mezzo di un’ amico mio, che costi
glielo fard tenere. Spero (per quel, che rviguarda gli estremi
del troppo, e del poco, c¢h’ella sard della lettera mia stampata
non discontento: poiché troppo son certo di non aver detto, e
se avero detto poco avro soddistato la di lei modestia, Io so
d’ avere soddisfato in parte I'animo mio, ¢ ho desiderato sol-
tanto di saper meglio serivere per fare una cosa degna di Lei,
Basta, non istaré a fare la mia apologia, wma soltauto la pre-
zhero degnarsi di compatire, aggradire ed inchinandomi alla
S.a Contessa Padrona umil.te mi rassegnos.

Alludeva il Goldoni, con animo si affettuoso e modesto,
alla dedica da lui preposta in onore del Carli alla sua com-
media: [1 Pocta Fanatico, wna delle sedici, originariamente
intitolata: 7 Poeti, che, come ne scrive nelle Memorie <puéd as-
solutamente dirsi una delle mie piu deboli commedies, benché
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abbia avuto tquu.lt'hc incontro a Venezia. La dedica clogia i
meriti insigni del Carli, ma pur nella sua ridondanza cerimo-
niosi palesa la riconoscenza e la devozione del Goldoni a chi
e¢hbe mente ¢ cuore per intuire ed apprezzare la riforma del
teatro italiano. K quanta confidenza egli dimostrasse verso «gli
uomini dei quali aveva maggiore stima e concettos lo disse
sapientemente al nostro Carli con tali elogquenti parole della
dedica: «Uno di questi fu Ella, gentilissimo Signor Conte, che
mi animé all"impresa, compiacendosi non solo delle Opere mie,
ma illuminandomi a migliorarle, e il poter vantare la di lei
approvazione, era fier me una quiete d’animo, che non mi
faceva sentire le voei de’ maldicenti.»

«Per giudicar delle opere altrui non basta aver un’idea
confusa, uno' studio limitato, una cognizione superficiale di
quella scienza, o di quell” arte, di cui si tratta. Le facolta del-
I"umano intelletto formano una catena fra di loro, ¢ una da
mano all’ altra per I intelligenza comune. Vi vuole per formar
viudizio d’ altrui, una mente come la sua: una mente felice,
atta per ogni studio, feconda in ogni genere di buona lettera-
tura: ajutala poi, ed illustrata colla fatica, e con quell’ uso di
studiar per piacere, ch’é stato di lei il pit familiare tratte-
nimento.»

E. Longo.

La Galleria degli Uffizii ¢ Francesco Trevisani pittore

All' amico Giuseppe Martissa,
g 1.

Nella terza sala di quella parte della Galleria degli Uf-
fizii ch’é esclusivamente dedicata alla preziosissima raccolta
degli autoritratti, ¢ contrassegnato col numero 393 un quadro
di non vaste dimensioni, raffigurante un’ arguta, prosperosa e
rubiconda facciozza tra di buontempone e di parroco campa-
gnolo, che si cattiva subito la simpatia di chi prende a guar-
darla e che & limitata a sommo da un voluminoso berretto di
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FRANCESCO TREVISANI

idin nna stampa esistente nel Munbeipio di Capodisteia, favoritaci Jdal Sig, N Cobol)

pelo, il quale, a dir vero, si confad meravigliosamente all’espres-
sione burlesca di tatta quanta quella sincera fisionomia d’ ar-
tista. La sala in discorso & quella che ospita gli autoritratti
dei pin insigni pittori del XVII e XVIII secolo: ¢ 1" aperto
faccione rubizzo appartenne (@ la consueta targa metallica
applicata alla cornice che lo assicura) al pittore Francesco
Trevisani.... capodistriano. Ma no: trevisano! Perocché la pin
su detta targa lo dice senz altro... di Treviso. Di fatti, Ia
cosa & semplice, chiara ed anche logica: un cittadino di Tre-
viso & sempre .. trevisano: e fra trevisano e Trevisani
insignificante & il divario. Imagino che cosi avranno ragionato
(o non pin tosto sragionato?) i conservatori o direttori che
fossero della Regia Galleria degli Uffizii, quando, capitato
fresco fresco in man loro il dipinto, si sara trattato, per riem-
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pire appunto quella benedetta targa, di assegnare... una patria
qualungue al maleapitato Trevisani....

1.

In vece, gli & al meno da un secolo e mezzo a questa
parte che da per tutto qui in Istria e anche, per avventura,
dovunque si ami e »i coltivi I"arte e la sua storia, che si sa
con una certa sicurezza come Francesco Trevisani sia nato
in quella vetusta Capodistria, patria d' elezione di Gerolamo
Muzio e citta natale di Gian Rinaldo Carli, che per tanti e
tanti italiani continua tuttavia ad essere una non men estrema
che sconosciuta Thele, Giacche le prove, chi le conosca, son
molte e convincenti. Qui pero noi non ne addurremo che una
sola, ma tale, grazie a Dio, da esser veramente il dantesco
suggel ch’ ogni voo sganni. Fecola:

N.o 1000
Atto di nascita *)

extratto dal libre IX, pg. 56 dei Battezzati nella parrocehio di Copodistrica.
Adi 1T Aprile 1656

Francisco et Antonio fig.lo de m.o Antonio Trevvisano et de mad.a

Dominga sua moglie & stato batt.o da me Gioseppe Giusti Comp.re il s,

Gieronimo Manzini con 1" asistenza de m. Bortolo Benzoni. Comee la Giunlia
fig.la del q. Gio. Frane.o Gavardo,

Dall” ufticio parrocchiale
Capodistrin, 16 settembre 1905,

Posto Giac, Can.o Bonifacio
del timbro parrocchiale. Parr. Dec,
‘m. p.)

Non ¢ & dunque ombra di dubbio: Francesco Antonio
Trevisani (o Trevvisano, ove si voglia adottar la grafia, non
certo troppo attendibile, del registro parrocchiale) vide la luce
a Capodistria il 17 aprile 16566 '), da maestro Antonio *) e da

*) Avendone io fatta richiesta diretta al Municipio di Capodistria,
s' adoprd subito per farmelo avere quel segretario comunale signor Elio
Longo, a cui & percio troppo giusto ¢h’io qui publicamente mi professi
obligato.

I Noto qui per incidenza che nella seconda edizione della Biografia
stancovichiana (Capodistria, Priora, 1888) il Trevisani & fatto nascere er-
roneamente il 10 aprile.

2 Architetto di qualehe rinomanza.



50 PAGINE ISTRIANE

Domenica sua donna legittima. Che poi il Francesco Antonio
capodistriano sia tutt’uno col Francesco universalmente cono-
sciuto, troppe circostanze lo asseriscono e la stessa Galleria
degli Uftizii lo comprova che lo da per nato nel 1656 appunto '),

Del resto, la direzione della Galleria degli Uffizii, o chi
per essa, assai facilmente avrebbe potuto stabilire qual fu il
paese natale del Trevisani, sol che si tosse curata di dar di
piglio ad un libro stampato in... Firenze stessa da persona
autorevolissima e contemporanea al pittore istriano. Alludo
cioe al Musea fiorentino che contiene serie de’ rviteatli degli
eecellenti pitltovi, dipinti di propria mano, che eistono nelia
imperial Gallevia di Fivenze, colle vile in compendio dei we-
desimi, desevilte da Francesco Moitcke ; Firenze, nella stam-
peria Motickiana, 1752-1762, én folio. Dove, a pagg. 99-103 del
quarto volume, si parla abbastanza a lungo di Francesco Tre-
visani da Capodistria. E, gida che c¢i siamo, non sara fuor di
luogo ricordare che ugualmente fanuo nativo di Capodistria il
Trevisani: il Nworo Dizionairio storico, ovvero storic in com-
pendio di tutli gli vowini che si son vesi illustiei ece. ece,
{Bassano, a spese Remondini di Venezia, 1796, tomo XX, page.
269-270,; la Biographie Universelle del Michand (Paris, 1811-
1826, tomo XLVI, pag. 499), in cui 8’ occupa del Trevisani il
Péries: e tutti, in fine, che si capisce, i di lui biografi conter-
ranei ). K non ¢i fu che I' archeologo professor Nibby dell’ U-
uiversiti di Roma a metter fuori, nel suo [Iinerarvio i Romna,
uscito per le stampe nel 1826, la peregrina idea che Francesco
Trevisani fosse... romano: idea alla quale giustamente s’ op-
pose, caldo sempre d” amor patrio, il nostro Stancovich la dove,
con bella franchezza e cavalleresca cortesia, esce a dire (op.
cit. pag. 443): «Sarebbe stato meglio dicesse da Capodistria,

') La targhetta in fatti ha la dicitura seguente: 393 — Frapcesco
Trevisani di Treviso — n. 1656 1746,

?) Fra noi, osservo di passata e certo di gradirve ai lettori istriani,
5" occuparono diffusamente del Trevisani: lo Stancovieh (Biografia, 11 ed.,
Cap., Priora, 1888, paggz. H1-H3 ¢ ' avvocato Antonio de Madonizza
(nella Porla Orientale, a. 11, Fiume, Rezza, 1858, pagg. 195-197 . Compar-
vero poi, brevi cenni biografici del Trevisani nelle Marine Istriane del
Caprin (Trieste, Caprin, 1889, pagyg. 99-100), nella Farilla di Trieste (1836,
n. Ty, nell’ Unione di Capodistria ‘a. I, n. 13) e altimamente nel Piccolo
di Trieste, allorché si volle imporre ad una via di quella citta il nome
del glorioso artista capodistriano.
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detto volgarmente il Romano ®i: tanto pit che il Dizionario
biogratico di Parigi cra gia pubblicato. Questa lieve menda
non deroga alla stima che jo professo pel sig. Nihby, pregian-
domi anzi della di lui conoscenza e gentilezzas,

I

Stando cosi le cose, par ovvio il eredere che la direzione
della pin insigne galleria fiorenting, quando sia per aver con-
tezza dello seritto presente, non esiteri punto a rettificare
I"erronea indicazione ond’¢ gabellato per trevisano chi fu in
realta capodistriano: tanto pitt che gia da un paio d’ anni, per
iniziativa, se la memoria ben ¢i soccorre, dell” illustre Corrado
Ricei, stato malanguratamente per troppo breve tempo diret-
tore della famosa galleria, si vien procedendo al definitivo
riordinamento della medesima. Che se Firenze porgerd benigno
ascolto alla voce della lontana Capodistria chiedente si renda
finalmente giustizia ad uno de’ suoi figli pia cari, vorra dire
anche una volta che non indarno ¢ affratellata I' Istria alla
Toscana dalla sacra favella di Dante.

Nota, Or che sto rivedendo le bozze del presente articolo, & gia
uscita in luce da wna quindicina di giorni la seconda parwe dell’ Istria
Nobilissima del Caprin,. Nella quale & toceato brevemente anche di Fran-
ceseo Trevisani, nato «in Capodistria, nel 1636, ¢ «che la storia dell’ arte
soprannoming i Rowano, perché in Roma lavoro ¢ condusse Ia vitas  pagg.
198194 Dato 1" womo, un' altra autorevole testimonianza !

Pisino, dicembre 1906,

Giovamni Quarantotio

* s Ed @ conoscinto col sopranome i Trevisani il Romano per
distinguerlo da suo fratello Angelo, il quale non abbandond mai Venezias,
Stancovich, op, cit, pag H2.
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| Rialtini e la Satira

Dire del lusso esagerato che Venezia sfoggiava nel “H00
in tutte le classi de’ suoi cittadini sarebbe ora tuor luogo e

nulla di nuove s" aggiungerebbe al molto gia detto ampiamente
in tante ghiotte publicazioni del genere '),

'y Con cio peraltro non vogliam dire c¢he molta luee ancora non
darebbe in proposito un attento esame alle numerose parti prese dalla
Republica incessantemente dal suwo nascere, direi, al suo morire. Vedi,
per intanto, The swmpluary Lows of Venice in the NIV and XV Centuries,
London 1901 (i Miss Newetl ¢ odansi anche queste poche righe che to-
glinmo dai diari del Prinli confacenti al nostro seopo, se¢ pur non diret-
tamente attinenti: < . . . La nostra Gioventu antica con li Traffichi, col
Negotio, colla Navigatione cousumavano il Verde delli loro anni con essein-
plaritd, con modestia, ¢ con somnmo utile publico, ¢ privato. Hora educata
vitiosamente, col mal essempio delli Veccehi, ¢ con la libertd, ¢ morbidezza

ruvinavano le sostanze, la salute, e la rviputatione . . . . Vestivano con
Giupponi alla Francese aperti davanti, con Camiscie di sommo prezzo,
che parevano temine . . ., Tutto il giorno a Bettole, a Crapule, e le

Doune istesse mutando moda ogni giorno di vestito, benche, come si disse,
li panni non erano di gran prezzo, pure per la quotidiana mutatione delle
mode la spesa si rendeva intolerabile, come la sfaceintaggine . . . . Con-
tinui Balli, ¢ danze, con moti, ¢ motti inhonesti, ¢ con wtii quei eceita-
menti, che rendono ogni Tetto pitt che santo un Lupanare. Li mariti si
lasciavano dominare, ne sapevano dissentire alli loro capricei . . .o (Cod.
marciano it. el. VILCXXXIIL p. 17 ¢ in data Gingno 1511, E pit oltre:
«La Cittd era arrivata ad un eccesso di Lusso, particolarmente nelle
Donne, che 1i habiti erano cosi dishonesti, che parevano tante Meretrici.
Coll' oceasione che erano fuggiti tanti nella Romagua, et in altre bande
per cansa delle Guerre, e pericoli di perdere le loro sostanze, havevano
portato anco & Venetia <1 i huomini, come le Donue li costumi de loro
Paesi, ¢ 1i loro vestimenti., Riuscivano dishonestissimi alcuni abbigliamenti
di testa, ¢ berettoni, che non convenivano alle nostre matrone, ne alla
honesta delle nostre Donne; si che 16 o 20 delle prineipali s'erano immerse
in questi improprij abbigliamenti, onde tutte le altre volevano imitarli,
onde la Citth, ¢ le Case parevano Lupanari. Li Giovani Nobili ancora
havevano preso ia moda francese d' alcuni Giupponi, ¢ Calzoni, che erano
molto improprij alla saviezza, e modestia de nostri vestimenti, Vi erano
gran mormorationi, ¢ per la spesa, e per 1" inhonestd della Comparsa,
perduto quasi il venerato uso delli nostri vestimenti, ¢ 'l coneetto per
tutto il mondo, che godeva la mnostra Citta, nelle sue Donne, et giovani
tanto honesti per il passato. Nulla perd facevano di rimedio li Nobili de-
stinati al castigo delle Pompe, perche parenti, ¢ veechi, che sopportavano
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2 perd nei componimenti inediti, che presentiamo  alla
curiosita dello studioso, accennato un motivo ch’ ebbe gii for-
tuna nella nostra letteratura ¢ che fu testé ampiamente trat-
tato *): voglio dire la satira contro il plebeo arrvicchito che,
scordando a un tratto la sua condizidne, s" impanca con chi,
¢ per senno ¢ per dovizia, gli ¢ lontano milleg miglia. Quest’ ul-
timo appunto ¢ il cardine del capitolo contro i Rialtini ') opera

per eansa de Brogh ogni trasgressione, onde irritato il Senawo ¢ 71 M. C.
elesse per Proveditori a gnel magistrato Nobili di meza etd, e pil tosto
giovani, perche allettati dalla Dignita, ¢ pin rvigorosi nella loro apinione
decretassero in maniera, che wmettessero regola, ¢ spavento a delinquenti,
¢ molto pin a Sartori, ¢ Donne maestre de Concieri con pene severissime,
e di denari, et afflittive. Questi distesero rigorosissima parte, nella guale
vi ¢ disteso il methodo del vestire a mti 1 oedini delle persone, le mi-
naceie pecnniarie, et afflittive alli Operarij e le pene a Nobili, et altei
trasgressori, che faomessa in stampa, et I anthore dice d” haverla unite
ne’ snoi libri. Onde hen presto, ¢ con celeritia svanirono queste cosi disho-
neste comparse, ¢ ki huoming regolarono li loro habiti, molto spiacendo
all’ universale, ehe fosse stata introdotta moda Franeese, quando non vi
erano wmaggiori nemici nostei delli Francesi . . . .o (ib. p. 322 . in data
Aprile 1512,

) Saggio di rvicerche sulla sativa contro il Villano — D* Merlini. —
Loescher Torino 1894,

# Fin dai tempi pin antichi Rialto, come ora, fu la principal sede
del mereato ed &, come parecchi altei punti della nostra cittd, una lette-
ratura sua propria interessante ¢ originale sebbene di non ditficile erudi-
zione. Noi rvicordiamo gui, oltre alla menzione del Guidi (v. Iacopo d’Al-
bizzotto Guidi e il suo inedito poema su Venezia di V' Rossi in «Nuovo
Archivio Venetoo Vo pp. 8970 in particolare alenne delle «Quartine in lode
di Venezia: del see. XV publicate dal Gamba :

In ¢l Rialto ognun con suo tabarn
chi compra con dinari e poi revende

o tal chredenza prende
per trapassar sua vita con honore,

I cambi sono atorno a tute lore

pur con la moneda Doro e Darzento
chi ben sa zir con tempo

chi pint nella sma chassa ne ritrova,

Za non rignarda per tempesta o piova
quanto pin richi pin zercha e chiama
ognun dexira ¢ brama

de esser uno Alessandro de posanza.

La zoventn par che vegna de Franza
o de Chatelogna o de stranii paixi
tanto sono devixi

o i lor vestidi de diversa foza.
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d’amonimo che si direbbe certo uno dei tanti patrizi letterati
di cai andava ricea la Republica di Venezia, se non tenesse
dietro un capitolo in difesa di rtatt” altro tenore : ma codesta
questione non ¢ certo di capitale importanza né¢ noi vogliamo
attribuire ai nostri tefnari, notevoli a vero dire per tanti ¢
tanti vicordi d'uns glorioso e molteplice passato, se non Pautorita
d’un nuovo esempio del motivo al quale sopra accennavamo.

«Ni ¢ da aleuni tentato di dimostraves, sevive il Merlini
(pp. 191 accenmando al lavoro di Giulio Bianchi («La proprieta
fondiaria e le classi rarvali nel medio evos Pisa, Spoerri 1891,
cap. 3) «che si potrebbe trovare una causa i questic copiosa
satira contro i villani, nella loro condizione tlorida che avrebbe
spesso trasmodato in un orgoglio insolente e in un lusso non
proporzionato al loro statos; ma il M., pur ammessa codesta
tendenza dei villani e ' esistenza di sative e leggi speciali
contro di essi, avverte | esteso significato che la parola «vil-
lanos usurpava nel Medio Evo e i parecchi documenti del
tempo che attestano sulle condizioni- di quell” infima classe
tutt” altro che floride: documenti e condizioni che. agviunge
il M. stesso, in continuato anche nei secoli successivi, togliendo
il fondamento all”ipotesi che <vorrebbe originata la satira
contro il villano dal suwo prospero statos (pp. 26,

Sarebbe il nostro che or presentinmo un piccolo esempio
in contrario ma non certo d' un momento tale, ¢ pey il tempo

Su per le banche de rialto o in loza
i vedi star con sue veste de setta
che molto ben sasetta

che par che sia natinelo imperio regno,

Ognnn de ben vestie se stima degno
el povera non cognossi i mazori
tuti e par signori

stadi de terra o zitale o chastelli,

Con ati adorni assai politi ¢ belli

le done vedi andare con tal maniera
e con Ia frescha ziera

che le par che le vegna dal paradixo.

Le vano liete con el solito vixe

con richi formaieti in sula spalla

Iv veste che non challa

Doro ¢ de Seda ¢ Recehami de Perle.

(pp. H1 e sgge. delle «Quartine = ccc.
teatte fedelmente dalla rarissima stam-
pa di Treviso MCCCCLXXIIT — Ve-
nezia Alvisopoli. MDCCCXXXIX. Cfr,
in prop. V. Rossi loe, cit. pp. 412),
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quando fu presumibilmente scritto e per il luogo d'origine, da
farne punto di sostegno ad una nuova interpretazione della
fortuna del curioso motivo *).

' Altro notevole esempio © tra le Lettere del Belando ( Lettere facete
¢ chiribizzose ece. Parigi MDCXXXVIIL che gui riportiamo ;

Al detto Signor *) contra @ cortexanuzzi lindi, ¢ meccanichi

Certi gloriosetti profumai

Tiolti visibilinente d’ un tinello

Co i rizzi finti, et el secco cervello,

E un per de guanti, de monton muschiai,

Con i so drappi tanti scovolai

Che han perso el pelo, & un lezzerin mantello
I van per la eitae fagando ¢l bello

Che le par iusto stronzi inconfettai,

Portan Ia barba rasa a la fratesca,
Con nna coa de sorzo su 'l menton,
E le ealze allusanza facchinesea,

Cenzen la spada in fozza 4" un baston
Con certi passi da Niovizza fresea
Fagando moto al son del violon,

Con una ambition,
['n fausto, ¢ un lacehé drio ¢che muor de fame
Tiolte de fresco fuora del leame *)

Sospiran drio le Dame
Boffonizando, & dandoghe solazzo
Idest con de guelle da sie al mazzo,

E tal un fenze el pazzo

E con I"ainto de qualche signor
Se fard cortesan in guarant’ hor
I, eom’ entra in favor

Dird ehe I'¢ 4" orizine zentil
E sari vegnno fuora d' un poreil
E fagando ¢l civil

Sposera qualche grama camariera
E la fard servir per pollastriera
E con alliegra ciera

Per non parer un Zorno, nn deseazuo
Ghe fa levar sciapperon de velluo
E donna pan in bruo
La dird che I'¢ vera damisella,
E che la nobiltae & soa sorella
Eceo un di un fallilella

Ghe vien A dosso. @ muore tal canaia
L'una al bordello, & 1" altro su la paia.

*) Cioé il «degno d'olfui servitue, ¢ vero essempio d' honestae, el
Signor Alvise de Calain  Arzentiero per merito de Mons, R. de B.+ al
quale & indirizzata In lettera che precede i versi,

*#) Con manifesto errore & nella stampa «lemaes.
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Parmi piuttosto non devano sfuggire certi accenni che
quae e 1o infiorano i doe ternari: il frequente ricordo dell’Are-
tino non wncori spento nell” oblio, il rimpianto dei tempi antichi
quando I boria del vestire non aveva ancora stretta 'anima
dei primi Veneri . 1" accenno agli stadenti dell” Universita Pa-
tavina, alle fogge straniere ), alla sodomia, ad Enrvico 111,

1 mative & frequente anche nelle lotere del Calmo ehe cosi, ad
esooseriveva al Boarehiella: oVaove 'L dové pur arecordar, earo citronato
imhialsamao, a co wmnodo andava le facende del 400, Homeni schieti, ado-
trinai, piacenti. Tiberali, devotis anemosi ¢ earvitevoli, con i so fongheti,
le calze a la marvtingala, le so searpe e zocoli de enoro e In bereta asseta,
raddai che i paveva tante maioliche lusente ¢ no ste toze a la forestiora
strataine ¢ recamae ¢ ineordonae, ehe die "I malanmo al primo, che le ha
portac in luse, rina e desfation de una famein,s (pp. 33-4 ediz. Rossi.
Torinn 1888,

C In proposite feciam conoseere intera la canzonetta seguente, ine-
dita, il ritornello della guale, diflicile a spiegarsi, ricorre anche in un
altro componimento del genere da me gid publicato par esso, come questo,
priva di qualsiasi importanza letteraria ma non istoriea v, in «Niceold
Tonmmaseos 1905, N. &, pp. 57 .

La sorgonghina, la sorgongi.

Voi Ia sin sentia da taeti
la lascivia de sti putti
col valor del so roverso,
beoche degni de altro verso
in sta foza i vien chiama,
La sorgonghina, In sorgong.
E commenzando dai eavei
mi ve digo. ehe gquei
ise i oconza alla rancese
5 le ninfe alla scocese
E °1 barbin i tien rada
La sorgonghina, la sorgongi.
Poer parver anche vosetti
i se zola i eolar strewi
ben intorne della gola,
la baretta alla spagnola,
co 'l circetto recami,
La sorgonghina, Ia sorgongi.
Le braghesse savogine,
Ii le calee beretine,
El capotto un po eurtettn,
che se veda il stiletto
& 1 colletto camnffa,
La sorgonghina, la sorgonga.
De odori no ve ne parlo,
no se puol imaginarlo
quanto musehio, ehe i consuma
Ambra zibetto @ in suma
ve so dir, che § & profmma.
La sorgonghina, la sorgongi,
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Tutto ¢ié6 mi & persuaso a non lasciarli nell” ombra: inoltre il
dialetto ¢ certe particoliwi maniere di dire popolari possono
riuscire non del tutto inutili a chi, anche da piccole testimo-
nianze, sa trarre inaspettate deduzioni 7).

D.r Antoniv Pilot.

I ha po tutti ¢l so barbier,
che ghe tien netto el taolier,
che ghe tien tosa le creste
E mua spesso lo searpete,
La camisa ¢O se sd.
La sorgonghina. la sorgonga.
Nome vederli & caminar
certo 1 ve fa inamorar,
no ghé cosa, che i no sapia
farla allhor con bona gratia,
in tutto i se ammaestra
La sorgonghiua, la sorgongi.
Cignar d’ occhio, far de lenguin,
scorlar la gamba col penin,
far in bocea la spuazzetta
dir de si co ln baretta
futte ste cose i le sa,
La sorgonghina, la sorgonga.
. Far zelosi dar martello
hor & questo et hor & quello,
i cognosse quei dell’ arte
co' i 1i vede in qualche parte
immediate i se attacch
La sorgoaghina, la sorgonga.
Quel che i fa i mortali al mondo
si @ il valor del so bel tondo,
che per gran pezzo, chel sia
con destrezza il leva via
senza spuazza ne Poma.
La sorgonghina, la sorgonga.
Quel, che i fa eo’ i se pd in casa
certo, che @ megio, che tasa
che dir po de quel menar,
de quel spenzer. de quel basar
che ogniun resta stupefi.,
La sorgonghing, la sorgongi.
Fioli mie degni di gloria
dignissimi de historia
perché me & manca la vena
son sforzao fermar la pena,
che no posso passar gua.
(it. el. IX cod. 173 pp. 63 t.)

7} Nelle lettere attribuite dal Novati alle Stabili (Giern, stor. lett.
it. vol. I pp. 62) somo aunche alcuni accenni contro la boria dei villani
rifatti, ricordati dal Merlini che altri ne aggiunge sull’ argomento stesso
pp. 150 ¢ 181 n* 1*). Né sard male ricordare anche da ultimo, il passo
seguente del Garzoni: «... le vilissime meretrici, et i sfrontati Ganimedi,...

increspano le chiome a guisa di femine, fanuno i ricei politi, ¢t spargono
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Capitolo dei Rialtini

Musa mia cara fabricd a mio dosso
titme ¢l pegaseo, che vogio montar,
€ cussi un pezzo trottar a redosso,

Perché me son ressolto de imitar
una furia ¢ coreando all' aretina ')
quasi tutto Rialto strapazzar.

Abbia sto puoco hen la mantellina ¢
usurpemo sto tempo al so soggetto,
che 141 merita ben sta poveriua,

Ogui minimo arlasso®), ogni despetto
ghe avemo fatto su la so canzon,
o al manco maneo mal ¢l so sonctto.

Vogio pur adempir la promission !,
che fessi®), quando volsi ¢l giubileo
al padre che me dé I’ assolation,

Me mento ¢ me stramento ¢ con sto deo
despenuo gquanto ho seritto contra d” ella,
confesso meritar el fin de Orfeo,

Ma perehe guesto fil no @ della tella,
che ordimo, o musa, retorna al teller ),
o per dir megio al caval senza sella,

E 'l superbo vestir, el comparer
prosuntuoso ¢ sfazi de st betting 7
me inerudelisse assae pin del dover.

La lascivia affetta de sei facehini
fa che e chiamo ¢ me fa fadigar
el procieder villan dei Rialtini.

le worbide guancie di mille protumi, per far corvere 1 galavroni al mele,
che pur troppo presto s"ingoltano  entvo al Samo, con perpetua infamia
et dishonore di questo seeolo vituperoso. Anzi che oggidi 5" ¢ introdotto
un ahuso, che corrono tanto all’ officine de’ Giesuati, et de’ Profminieri
certi huowini di legno, et certe donne da stafillo, quanto quelli ehe I
natura ha illusteati di bellezza di volto, et d” aspetto leggiadrissimo, vo-
lendo ogni carogna dar del naso nel Zibetto, quasi che sia una fregola
d' incenso, convenendosi a questi tali odorar pitt presto un mazzo d’agli,
o di sealogne, che accostare il naso n profumi si delieati, et signorili...»
(pp. 622 della «Pilazza Universale ece. Venezia — Somasco 1592), — I com-
ponimenti che seguono leggonsi nel cod. mare. it el IX, 178 di mano di
Giovanni Querini quondam Vincenzo, a pp. 377 ¢ sgg. Ne parlai pit volwe
e aved oceasione di ricordarlo spesso ancora. Nella traserizione mi permetto
solo certe leggere varianti grafiche e foniche per agevolare la lettura.
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Orsuso, suso via meitite a andar
che pi ehel sa precipitosamente,
¢ oun Gavemo plobel vestellar®y,
Miserin de sti di, ehe a male siente )
se cognoser el zentil dal arvtesan,
e 'l eivtadin da sta plebe da niente.,
Che dir I'é caro ¢l vin, 1" & earo ¢l pan
I'¢ che vuol ¢l veluo fina i triperi,
che za se andava in consegio in gaban '),
Cussi fossel squarta, vo ho visto gieri
1 tutto raso, che co no xe festa,
¢l vende scoe de palma ai narnnzeri.
Tralasso certi qua, che ha mes<o vesta
de vari 1) ¢ de ormesini 1, ¢he sto wmor
un aliro diy me cavero de testa,
Chi vede 1 di seollenni ¢l mio sartor,
¢ nol cognosee, el zura sagramento,
che "¢ nevodo del” imperador,
Taggi ), strataggi, centurin d’ arzento
cappa tutta fodri, co mua haretta
che par una mesura da formento,
E po che &, che no é, con la forfetta
el se vede a dar garho a quel bragheto
e a reffillar ¢ a incavar stan stafletta ),
Chi porta adosso mmschio ¢ ¢hi zibetto ' 2
cestarioli ¥ e drappicri, ymesti ¢ queélli
che tien fornio de vecehi drappi el ghetto.
I Vellui fatti a stampa ¢ i brocadelli
xe quasi el manco, che strapazza ¢ frua ')
i squarta manzi, i scortega vedelli
1n, che fa pesi, scartesin %/ in stua,
me ha zurd sagramento, che cento ori
ghe costa i drappi, che & nowe wna mua 'y,
A quanti poi di ste feste dei signori
zo per la testa, che in sti zorni santi
me ha vendit salata erbette ¢ pori 20,
Chi zuogava al ballon za per avauti?
Signori ¢ Duchi, adesso sti facehini *Y)

£ .
' usurpa i campi ¢ i luoghi tutti quanti ¥),
I antighi palluelli ¢ i stefaning #)
giera intelletti valorosi ¢ rari,
¢ adesso el halla fina ¢l scoacamini,
In Padoa i cinque sesti dei seolari
xe fioli de merceri ¢ strazarioli #9).
Parechieve ormesini, dossi®), ¢ vari.

o0
=
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No ghé davanzo ignoranti e marioli

per el pallazzo, sia ringratid Dio.
cancaro, che no vegna i barearioli.

Chi va cinque o sie volte inanzi ¢ indrio
per draparia senza altro precettor,

puol pur formar un lascivo compio.

I cura i panni, i deserive el color,

¢ i brazzi delle pezze in su le telle

con garbo da infrisar ) 1" istesso Amor.
Coi so bragoni fatti a campanelle,

co i zipponi?®') tirai zo alla spagnola,

co i rizzi che i par tante p...... .. .
E po sti grami appiceai per la gola,
quando i va a casa i trova missier Pare,
chél conza el felee * o ehél batte la muola ),

Quanti deffetti, Dio, mo quante tare ™),
mo che desgratia e spuzza waledetta
xe in sti sanseri ™) de fritole amare!

Quando i ha fatto un wercao d’ una gazzetta,
i va menando ¢l cul, co fa un frustao,

cazza dal bogia in verso la crosetta 9,

L fa i nobeli, i ricehi e in men de eao,

ghe vien pettd pasteche in sul mustazzo,

che no le voria aver per el Dogno,

Che andar a Lio! o a Muran per sollazzo ! )
no & megio andar notando per le ealle
i detti e i fatti de sto populazzo ?

I porta quelle vite e quelle spalle

che suol portar formagio, ogio ¢ saoni,
che i par tanti Rinaldi in Roncisvalle %),
La se crede bei sesti de bragoni ™),

1A se trova bei garbi de panzette )
drappi, che par de conti e de baroni,
De qua nasse, che i gode ™) lo pi clette,
perche le grame i tien per gran signori,
per quei che spende i cinque pezzi ¢ i sette,
Ma le fa penitentia dei so errori,
quando i ghe manifesta el so mestier

a forza de desgratie ¢ de fettori.

Quando i parla par proprio, che un triper
svoda in vostra presentia un ventresin,
o che un villan despazza un leamer %),

Per questo & vegnit in luse . . ., . ... ..
perché pi tosto che sentirghe el fiao,
le se contenta de mostrarghe . , . . . ),
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Co se fa nozze, festa o parentao,
essioxe quei che st sempre davanti,
prosontion ¢he no ha fondi né cao ),
E po co i se marida sti farfanti,

cria nome serva la quel instrumento
cose da far prevaricar i santi.

Chi vunol cercar pi bel trattenimento
de imbatterse co i brava alenn de lori:
ghe ne ho spezzd, ghe ne ho mazzi teesento !

Le xe cose da Re, da imperadori,
sentirli far ' amor con parolette
da strazzinar de stalla i manzi e i tori.

I ghe cazza un «ben mios el «mi volete
per vostro schiavolin! son ancor io

buon da donarvi cingue o sei gazzette !s
Sia maledette le scoazze, e 'l nio,

che produsse sta razza traditora

nemiga de virtit pezo ¢ de Dio,

Fssi ha insegnd in so malla mall® orn

ai zani ', ai feaneatrippe ¥, ¢ ai buratini
el passizzar per scena e 'l vegnir fuora,
Con quei so primi essordij ballarini,

che va inanzi un tantin dei eingue passi,
¢ eon quel zurli ¥ da saltamartini.

Par ehe i abbi in dosso corazzine Y ¢ cassi &

tanta stoppa e bombaso ha quei zipponi,

che pesa manco una carga de fassi,

Questi xe quei marchesi e quei baroni

che va intorno la festa duniando %)

per gqueste giesie che ha sagre e perdoni V),
Questi xe gquei, che fa tanto el grando

che al proprio Dose, co el so tozzo ¥) in can,
i ¢ boni da dir: me arecommando.

Parlo de festa, c¢hé in di da mercao

co la baretta in man i sbragia e i cria
svegni qua aldi, voleq, dolee, o salao.
O ghe ne ho de caleante ¥), tollé fia,
quante ghe ne voleu ? de che color?
ho el megio, che sia in tmtta drapparia.
Le volen garbe ? queste ha bon saor,
o sto citron @ del lago, o che scoetta ™),
xeNa da amigo ? dove & 'l servidor ?
Quanti brazza ? tid gqua la romanetta >,

sporzi gquel passaman, tid quei bottoni,
gsignor per Dio, 1" & tatta robba eletta,

—
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Voi ehe lasse le trntte ¢ i sturiond,

co seonnenze o gustar de sto schennl %2,
ve dard muschio no che inehin ' o sardoni.
Mi no voi darve collo o wmodegnl ™,

ma sto tagio curd, che per Dio santo

el mandava ma aven per se cotal,
Disseme nome ghe ne vagio tanto,

e lassé far & mi che baralisse ™

ghe ne ho un boccon che I avd ute gquanto,
Che volen? serpa, sangallo, o terlisse
tio gqna Ia bianehizza, veden sin tella
quasi 1" ho tiolta wi da far camise,

Ve fard un ealzonzin a campanella

tondo ¢ raccolto con el so zippon

che ve fard nna vita pl che bella,

Nelln guesta virth, pirela bon ?

se ghe convien vellui, vasi, o tabini )
tanta snperbia e tanta prosontion.

Dié poder tanto quei quateo quatrini

de cavedal ., e¢he | diebba superar

i pin nobeli ¢ i riechi cittadini ?

Farsi, ¢he 1'd un latin ehe possa star?
Ia festa esser pateoni, pnol far Dio,
oservi e sehiavi el di da laverar?

Per questo, no ¢ onerd e reverio

chi merita perch® tatti ha paura

e farlo a un fachin che @ stravestio,
Forse la vesta longa e assegura

de nobiltae ? no infina i variteri ™

In porta, cosa contro Ia natnea.

i weamo, nn facfanton che & vegnin gieri
de voltolina @), averd i primi onori

i che ha pare ¢ barbani ") piegoreri ?
Ol Dio, mo se se fosse i tansadori 92

che tansasse ol vestir, no profession,

mo i parerin pur bon sti teaditori.

Perchi: cusi co i mette in condition.,

no ho niente son fallio, ensi ¢l vestir
faria la consequentia de rason.

Mo ehe ? eredemio forsi de compir?
sorvella, 1'¢ un andar in infinito,

lassemoi star che posseli sbhassir %)

Xei forse degni ' esser messi in seritto 7
no, no! quanto ¢he ho fatto & st aponto
per contentarme nn simplice appetitao,
Tien, tien ¢] ﬁ'l‘l;, adesso, che desmonto,
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NOT E:

1y Notisi 1" importanza letteraria e storiea della frase.

3

') Bravata,

i Per opromessnc eom’ G gui, non la registea il Boevio,

5 Peei.

W Telaio,

7y Voeabolo spregiativa assai frequente nelle poesie popolaresche
del tempo: nt men esso ricordato dal B.

% Rasteellare 5 wetaf.

“ A mala pena.

19 Mantello con maniche.

0 Daovaro s pelle d"animale simile allo scoiattolo, <11 sott” abito
della Veste Patrizin era fornito di pelle di vaio a mezza stagione: ' in-
verno dai Dossic (Boerio).

2 Pelle d” ermellino la quale listava Ia vesta patrizia nella mezza
stagione,

) Frastagli nelle vest donnesche.

W Voee antiquata delle calze senza peduli.

15 Sostanza di grato odore, dal nome dell” animale.

15, Portatori di ceste. I Garzoni cosl ne parla @ «...se vai in pescaria,
overo in becearin, overa per verze, subito con cortesi sembianti ti <" ap-
presentano innanzi (nattro, o sei cestaroli, i quali sono al o comando,
et andaranno fin in calicutte se tn vnoi senza a penn accennar la eon-
trada, o la easa dove dimori, et sporgendo essi il cesto. gli eariehi di
earne, di pesce, di easeio, di verze, di latuche, di pari, di corase, di pe-
pomi, di fichi, et di mill” altre cose, ot loro cortesemente con due. o tre
soldi eaminano inpanzi, et arvivano prima di te alla porta, servendoti da
wentilhuomo, come desideri et brami. A benehe cestarnolo ¢ anco quello
che fa eesti, sporte, panieri, easselette, corbette, gabbie da (naglie, ot
altei neeelli, mestiers bassissimo, et di nessuna nobilal gindieato da
tutti..... (-La Piazza aniversales ece. Venezia, 1592 pp. 800

17 Consnmanae,

%) Seardassiere,

W Mata : ciof abiti diversi da eambiarsi.

= Pianta del genere delle cipolle,

20 Per gquanto gqni 1" aecenno sia generale ricordo quanto detla satira
contro i «facehini. serisse il Merlini (op. cit, pp. 120 ¢ sgge.). Vedi anche
Ia nota, in proposite, nel Giorn. stor, della lete. it. XXIV, 435 ¢ V. Rossi
A1 eanzaniere dello Strazzolas nel medesimo Giorn. XXV, 5854,

5 Notizie vinssintive dell” argomento vedi nel mio «Un capitolo ver-
nacolo inedito contro il ginoeos Pagine Istriane. 11, 10-12 pp. 826 ¢ sgg.)
che per necessitn gui si registra.

“ Paluello ¢ 1" antico nome di Canaregio ; aceenna gui forse agli
abitanti delle due note parei della Citta ?

2 Steaceivendoli. Aneh® essi el son bellmmente presentati dal Gar-
zoni : Sempre per ["ordinario stanno sn L trapolare, cosi nel vendere,
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come nel comprare, perche nel vendere ti tiren volentiori allo seuro, accio
tn non vedda se la robba lore & tmrmata, disconein et gnasta s et nel com-
prare ti dipingon la robba per tanto sgeatiata, e misera, che par che
I habibi ventta dal necessario, per darla a lor, Lascia che essi magnilichine
a lor moda la robba che vendono, ehe un par di ealzoni di tela da villane,
i geana gonnella da contadinn, wn saio di griso da furfante schictto,
wna beretn di veluto senza pelo da zaratano fallito, una easacen tnta
onta di brodo, e di grasso da vero tripparo, nna cappa da pidocchioso nn
par i scoffoni du poveraceio, un farsetto da impiceato, un cappelio da
hoia, par che siano le robbe della merciarvia di Venetia, tanto 8" extendono
A lodarle et magnificarle con parvole . . . . . sono specie di Cingari che
sempre stamno sa I ueeellarvt § soldi fuor di borsa con mille mostre i
robha ognora pin furfanti, e vergognose....« op. cit. pp. NT-5). Né meglio,
altrove, son teattati i merciai (ib. pp. 550-1),

1 Vedi nota 11.

. Propr. ostinarsi, qni far innamorare,

“) Ginbbone o ginppone : abito stretta, corto e senza bavero,

# T, dei bareainoli: copertino delle gondole,

o Mola, nello stesso significato italiano.

) Propriamente il diffalco nelle mercanzie, qui: vizi. macehie, colpe.

) Sensali.

) Allnde al supplizio capitale: in questa accezione won v' i nota
nel Boeria,

) Celeberrimi i diporti ¢ ghi orti di Murano ricordati con tanta fre-
quenza da tanti serittori del 500. Clr, Molmenti. Storia di Venezin pp. 166-7,

!, Nota I importanza storien dell’ espressione.

F = Braghesse « Calzoni.

*) Manea wel Boerio nel senso di indumento, a eni gni si allude’
chiaramente,

) LY anonimo adopera un’ espressione pii . . . vivace che SOpprimo.

“) Shratti un letamaio,

O qui una velata allusione al tristo peceato, diffasissimo anche
a Venezia, contro il quale il Prinli nei snoi Diarii) si seaglin acerbissi-
mamente ¢ del quale toceai gia altrove (v, «Anche Celin Magno. in «\-
tenea Venetos Marzo-Aprile 1905 pp. 163 e sge.). L' acensa infame ricorre
spessissima in galani componimenti inediti vernacoli contro certe eortigiane
i quali @ raceolto e fard conoscere ; qui giovi, a illustrare ancorn nna
volta questo lercio motive che insieme con altri & pur d' nopo, per le
nostre lettere, affrontare il passo seguente, d' anonimo, contro una delle
tante male femmine :

covegnimo a guei grandi, a quei terribili .
Peceai, perché In terea, ¢ '@ ciel sta in dubio

de averzerse una ¢ 1" altea con gran strepito
travassar gquanto el mondo ha de habitabile

Ti xe la mestra della vera Sodoma

i insegmi A questo ¢ a quel, che non ha pratiea
dei saerificij, che se feva in Gomora,

la strada che ne mena a cha del Diavolo,
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Ti quando 1 altri ronchiza, e da requie
ai wembri stracehi dal longo essercitio
tutta in contemplation restretta, ¢ in spirito
ti trovi le dnventiong le quinte essentiv

dei ... L moestrnosi ¢ illevit,

ligando i corpi con gropi lantastichi,

¢ perodretto ¢ per storte ¢ per contrario.
con nomi. che enin, ehe fie el Nizolio,

anzi quel, ehe trovete In Grommatiea

no i porin dechiavar senza un oraculo,
tutta la notte ¢ '1di dazzando prediche,
ehe e vie s aiene <1 eosa ordinarin

1 ehe no se fa dauno, torto, o inzuria
alla patura, se ben non se inzeonera

ceod. Mare. it el IN-1T8 e. 167 r.”),

v Capo.

) Da queste parole, osservahili se non antorevalissime, piglia nuovo
aspetto di veritih I teoria del Merling soll” origine dello Zauni v, pp. 126
eosgw, dell” op. et .

2 Per Gabriello da Bologua, detto il Franeatrippa v. D' Ancona
Origini del teatvo it. 1L 69, 511 nota ¢ il rimando. -

e Vanmeggiamenti, scontoreimenti, pazzic.

W) Propr, diminutive i corazza ;. qui 1" allusione ¢ metaforica per
un genere speciale di indumento a difesa del petto.

) Corrisponde al <busto. odierno.

W Donneare : non registrato dal Boerio, ricorre spesso nelle pousie
del tempo e tra le lettere del Calino.

S Auche questo voeabolo, frequentissimo, manca nel B.

%01 B, registra ctozzos aggettivo nel signilicato italiano ¢ sostan-
tivo, in accezione contadinesea per cwomo piccolo ¢ grassos. Né I'un né
I"altro convien qui: ¢ da intendersi la berretta a tozzo per eni vedi
Galliceiolli 1, 104,

w9

' Piccola granata?

0 Diminutive di - Romana- Guarnacea.

. Termine d. beceai @ Spinamidolla del bue macellato,

. Acciughe salate.

) Manca nel Boerio: oggi i trippai designano cosi la parte genitale
del bue in una loro speciale guisa preparata e i macellai la cervice del
vitello.

%) ?

) Varie specie di tele ‘terlisse — wraliceio) le due ultime delle quali
vicorda, in una Innga sfilata anche il Garzoni (a pp. 489 op. cit. .

) Stoffe di seta,

%) Capitale.

W) o Variteri, vaiai, pelliceiai.

%011 Merlini (pp. 129) ricorda i <Due bellissimi sonnetti in lingua
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bergamasea nel primo dei guali si dichiara la bellezza di Venezia ot nel
secondo Ia dottrina del Zannic publicati dal Tosi in appendice alle « Mae-
cheronee di cingue Poeti italiani del secolo XV.o. Milano, Daeili 1861 nel
secondo dei quali & Ia seguente terzinn :
1 prim trat eh’ em part: de voltolina
Eri plu tondo ¢he non & una rava
La brigada de mi scmper sgrignava,
N Areaico per zii,
5 Manea nel B, gquantungue siavi tansa — tassa e tansar — tansare.
% Basire, morire.

-

RIME E RITMT DEL POPOLO ISTRIANO.

(Continuazione, Vedi a. d. pz. 254).

E gif che ho nominato s. Martino, noterd che ¢ questo
un santo assai popolare. Specialmente durante Ia cosidetta
cistadela de san Martine, quando in molti luoghi si travasa il
vino nuovoe, i ragazzi vociando per le strade canterellano pa-
recchie cantilene, dove, invece di dire sios Maitin, disinvol-
tamente ti vengono fuori col povero san Martin,

151, Sior Martin xe andi in carozza

con su' nezza ¢ con su' flozza,
(ad Albona).

155, Sior Martin xe anda sui copi

a trovar i veri roti,

veri roti no ghe gera,

Sior Martin xe anda par tera,

el "4 roto una culata,

el 3" 4 messo un boletin,

viva, viva sior Martin. ‘a Parenzo).

156. Sior Martin xe andd in =ofita
a trovar la su’ novizza,
la novizza no la gera,
sior Martin xe andi par tera;
el 8" & roto un culatin,
¢l 8" A4 messo un boletin,
povareto sior Martin. (a Capodistria .

A Isola, Muggia, Capodistria e Pirano sentii questa strofe
epicurea:
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157 Din, din, din,
dowman xe san Martin,
deme un bueal de vin,
con una piddena de bacala,
che ve cantard san Martin,
déme i bhueal de vin,

Prima di fare un salto, si dice dai ragazzi in tutta 'Istria:
158, Salto biralto,
che no me rompo el ealto,
che no wme rompo el viso,
salto in paradiso,

Un ginoco rozzo ¢ questo. Un monello salta a bisdosso
d’un altro, il quale stando curvo col compagno in groppa, si
appoggia al muro o si tien fermo sui ramponi che sostengono
le reti da pesea. Quello, ¢h’ ¢ montato, dice:

159, Bobolo nbole,
tira fora i corni,
seono te bhutard sui copi,
e ‘I habo te magnard orre, te ciapari’.
(a "ortole, Buie, Montona),

Poi stende quante dita vuole delle due mani e domanda:
quanli corni ga el bobi? 1 altro deve indovinare: né da so-
maro divien cavaliere, se non quando indovina. Altrove i
monelli dicono shoccatamente cosi:

160, Tre, mistro Tita,
formaio fa la frita:
frita Irity
formaio fa de ca...:
viro vird
quanti corni ga el hobo ?
a Orsera e Fasana).

{ Continua) ' Francesco Babudri.

L’ ARCHIVIO ANTICO DEL MUNICIPIO DI CAPODISTRIA

(Cont. 5 vedi A, I, N. 6-123 A. II, N. 1-12; A, IIT, N. 1-12; A. IV, N, 1-12)

N. 1119. Libro notificazioni e licenze per Formenti e farina.
1765-1789.
Libro legato in cartoncino, di carte 130 con parecchie altre sciolte.
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1120, Libro notificazioni Vino ovvero licenze d"introdurre
vino., 1T81-18005.,
Libro legato in pergamena, di carte seritte GS.

1121, Notificazioni frumento ovvero licenze d introdurre
fromento. 1T89-1794.
Libro senza cartoni, i carte seritte 165 pitt 2 sciolte,

1122, Notiticazioni ¢ licenze per frumento e farine. 1794-1805,
Libro legato in eartoncing, di earte seritte 107,

H123. Capitoli del dazio Vino della citta ¢ territorio, 1799,
Fascicolo di carte scritte 7.

1124, Libro Vini 1799-1806.
I dibro @ legato con eartoni vivestiti i pergamena ed ha 79
carte seritte,

VIL. Ospitale ¢ 8. Monteé.

1125, Consigli del Capitolo generale della scuola di S, An-
tonio Abbate riguardanti I’ interesse dell” Ospitale,
Liliro di carte 50, involto in pergamena. Dal 10 marzo 1554 al
IS settembre 1552,

LI26. Istrumenti viguardanti 1’ interesse dell’ Ospitale di S,
Nazario di Capodistria.

Libro senza cartoni in fascicoli seiolti, di carte 145, 15091750,

27, Fascio di atti che riguardano I Ospitale di S, Nazario
dal 1605 al 1808,

L) Fascicoletto di carte seritte 4 | 1605-1722 intitolato  Vida ot
Ospitale M. M. di 8. Biasio. 2) Faseicolo di carte seritte 62 IO HE
17270 intitolato Istrumenti dell’” Hospitale, Tn questo fascicolo si
trova la copia d"un testamento del 1463, 31 Processo Vida Lu-
gonani M. M. di S, Biagio et Ospitale (1646-1673). Fascicolo di carte
seritte 43 numerate: vi manea a 2.4, Vi ¢ agziunta una carta del
1750, 4 Pro Hospitale S. Nazarji contra heredes Francisci Pava-
nello. Fascicolo di carte seritte 17 (1630-17361. 31 Pro Hospitale
S. Nazarji contra M. Dresina. Fascicolo di earte seritte 64 1655-
1737). 61 Pro Hospitale contra Monasterinm S. Blasi. Fasecicolo di
carte seritte 22 (1606-1729). Vi ¢ aggiunta una earta del 1804,
i Hospital contra Cattarina Tavari e Sig.r Petroni. Fascicolo di
carte seritte 16 (16831727, 5 Hospital contro Pisoni della villa
de Cani. Fascieolo di earte seritte | LGDT-1735.. 9) Francesea ved.
Irez et Augustin Vida. Fascicolo di carte seritte 10 CI6MA1TIG .
10) Ricevate per pagamenti fatti per il Sig.r Augnstino Vida,
Fascicolo di carte scritte 15 (1703 ¢ 1704 1. Annessi vi sono: earte
5, contenenti un istrumento del 1699 ed una stima del 1727 pin
un indice riguardante gli awti di Vida o dell’ Ospitale. 11) Pro
Hospitali 8. Nazarji contra D. Octavium Vida Fascicolo di carte
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sevitte LE 1708 ¢ 17000 125 Stramenti di livellari che sono venuti
a pagare al Sig.e Zuane Micheli in nella eitta di Capodistrin,
Faseicoli di earte seritte 30 (17117155, 13) Livello che pagano 1i
eredi di Iseppo ¢ Franeesco Chines Lo Cingheno 171517461, La
busta che contiene il livello racehinde altri istrmmenti dell’Ospitale.
Carte seritte complessive 12, 1) Carte Gravisi . M. Anteo ed
altre vignardanti 1" Ospitale (17211744, Carte seritte 20, 15, Livelli
a heneficio del Pio Tnogo. Livelli della Senola di 8. Sebastiano,
earte seritte D, Livelli Nicold Moratto, earte =critte 4. Anno 1727
16 Carte di Hellena Gownich (1727-1734 . Carte servitte 10, Altee H
carte viguardanti crediti del Pio Ospedale (17341747 . 17) Livelli
della Seuola di 5. Nazario e della Senola di S, Croce  1751-1766).
Carte seritte 4. 18) Eredi Bavan di Muggia al Pio Ospitale di Ca-
podistrin, Fascicolo di earte seritte 4 1761, 19 Livelli a beneficio
dell Ospitale. Fascicolo di pagine 74 1761, 20) Carte vignardanti
crediti dell” Ospitale (17501807

1128, Istrumenti riguardanti 1 interesse del Pio Ospitale.
Libro senza cartoni, con fascicoli sciolti, di earte muwerate 1-169.
Dal 1600-1524, Gli istrnmenti non sono ordinati.

1129. Raceolta istramenti n. 2. Dal 1600-1200.

Libro legato in enoio, di earte 161, Carte seritte 126,

1130. Pro Hospitali S. Nazarii contra D. Petram Antonium
Torre.

Faseicolo di earte seritte 32, fra queste parecchie carte sciolwe.
1697-1779.

1131, Ospitale e Capitolo della Cattedrale. Fascicolo di carte
seritte 29, 1760,

1132. Conti e polizze dell’ Ospitale. Dal 1768 al 1794.
Busta con carte seritte 6, piit alere 37 carte seiolte (1769-1500).

1133. Spese nella fabrica del Pio Ospitale di 8. Nazario.
Nel maggio 17649, Carte seritte 16,

1134, Spese fatte nel Pio Ospitale in ordine a parte 11 laglio
decretata dall’ Ece.ma Carica li 20 luglio 1769, Carte
seritte 4.

1135, Sali del Pio Ospitale di 8. Nazario.

Busta con earte scritte 24 (1770-1778), pin 2 carte del 1787 e 1789
e una earta contenente una lista dei pagamenti fati dal 1779
al 1800,

1136. Parti della V.da Scuola di S. Antonio relative al Pio
Ospitale di S, Nazario. Dal 1772 al 1786. Carte seritte 26,

1137, Fascicolo di carte riguardanti il Pio Ospitale.

1 Erezione del magazine nuove, contiguo alla Chiesa del Pio
Ospitale di S, Nazarvio (1773-1793). Carte seritte 17, 2) Conti sali-
nari (17751756 . Carte seviste 15, 3) Cassa del Pio Ospitale (1779-
17582, Fascieolo di carte seritte D8, pin carte sciolte 41, che arri-
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vano al 1800, 1) Cassa come sopra (1782-17%4 . Carte seritte 41,
D) Cassa come sopra (1T85-1785). Carte seritte 49,

N. 113K Libro Cassa, di formato grande, legato in pelle, se-
wnato H, di carte 3220 Dal 24 tebbraio 1640 al 1670,

Conrlinne | Prof, F, M‘\i"l'-

BIBLIOGRAFKIA

Vivenze s xonetli i Cearre Tossi. Trivste, Stab. Tipogr., Giovanni
Salestra, 1906, Lire tre.

Cantar Firenze dopo il Foscolo che cosi stupendamente ha SapuEn
apostrotacla nei Sepolees con non pite di una ventina di seiolti, non era
certamente impresa da pigliare a gabbo, Pure, ei si mise il nostro Rossi,
eni per avventura doppio vineolo d' affozione stringe a Fivenze, discendendo
egli da nobile e antico casato toscano ed e-sendo quel gentile o patriotico
pocta che i sanno. Ci siomise, vipeto, ¢ superd felicemente la prova
durissima, Diciamolo sibito, a tmtto sno ¢ nostro onore,

Fironze di Cesare Rossi, meglio ehe una semplice collana di sonetti
magnilicanti clasenno per conto proprio atteattive e particolavita o zlovie
diverse della eapitale toseana, ¢ un bell” ¢ buon poema, livieo in sostanza
e uno A organi<mo, di vespiro ¢ 47 intenzioni, che in cento lien concepite
¢ saldamente martellate steofe Gqni il sanetio & proprio una strofe vera
seioglie an entusiastico inno d' amore, di riconoseonza ¢ d° amimirazione a

la eitrd gentile
Per eni 1" ingegno non gli arvise indamo,

per divla col poeta stesso. 11 quale, s ben w' appongo, ottimamente fece
ricorrendo anche per questa sua ultima opera al sonetto — all' italico
sonetto sempre fresco ¢ sempre vitnle, chi sappia coltivarlo con intelletto
A" amore — al sonctto, dico, che egli tratta con esperta, delicata ¢ disin-
volta bravura, schiva sempre della perigliosa caceia alla vima volutamente
ricea ¢ originale @ non mai inchinevole a immiserire, stemprare o infiace-
chire 1idea con gli orpelli ¢ i fachi del magniloguente linguaggio poctico
W ogwigiorno. Gindichi o po’ il cortese Jettore ;

A Ia Lanrenziana

Folgora il sole per la sala muta,

Dov' o ricerea a e vetuste earte
Come gmizzasse prin 1" italic’ arte

Da I"anla in piazza a2’ suoi bei maggi arguota.
E 1" epistola tia, Dante, in disparte
Mi tien: la ma grand’ anima, sperdnta
Di terra in terea, libera rifinta

A sd il vile ritorno ed a sua parte,

E se il tno eanto altissimo non vinse
La eradelta che sa la faccia maera

T" avea serrate le feroei porte :
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Meglio ti fieowmorir dove ti cinse

Come mua imperial sindone =acea

L ombra della Pineta ¢ della Morte.
Nel gqual sonetto, vivelante s tatta prima " esperienza ¢ sapicnza metriea
@ i consmato fucinator di versi, ¢ da ammirave particolarmente [a ter-
zina i ehinsa, eh'io non esiterci punto a dichiarare vero wmirseolo di
perfezione @ tanto mnsicale, solenne ¢ concettosa ella balza sn dal vivo
enor del poeta e eantn ¢ vola,

Conchindendo : un ampio, lnecieanue ¢ melodiosissimo corso d’acque
it per una florita ching maestoso e gioioso affrettantesi, questo novissimo
libro i versi di Cesare Rossic cheeehd possa o voglin opporre la i, r,
Censara che pur eredette ravvisare il torbido ¢ il minaceioso I dove non
altro era che natareal fremito di spume e ilare mormorio di easeatelle.  G. Q.

NOTIZIE E PUBBLICAZIONL.

# 1 nestro earissiino Franceseo Babndri diede alle stampe coi tipi
di Do Del Bianco (Udine, 1906) ana composizione poetica «Santa Cecilias,
musicata da Angusto Seghizzi.

01 chiar. Dotts Alessandro Lustig, triestino, professore di pato-
logia all’ Universiti di Torino, pubblicd recentemente un importante vo-
Inme : cIgiene della senola, ad nso degli insegnanti ¢ dei medicis ( Milano,
F. Vallardi, 1907, in 8" fig. pp. XII, 317, Lire 7.

#  Nei giorni 21, 23 ¢ 25 gennaio p. d. i} chiar. Prof. Oreste Gerosa
tenne nella sala di S, Chiara tre lezioni sul tema Il corpo umanos,

# 0 Addi 27 gennaio p. do I egregio maestro Filippo Manara tenne
all” Universith del popolo a Trieste una forbita prelezione sul tema < Musica
¢ musicisti triestinic, nella quale ebbe oceasione di oceuparsi anche dello-
sviluppo della musica in Istria, ricordando che guesta nei secoli del ri-
sveglio musicale in Italin — dal 300 a tutto il 600 — & pin rieca di
Trieste, quindi «segue pin dappresso il movimento della musica naseente
e adoleseente ed ha ricehezza di nomi ¢ presumibilimente anche sovrab-
bondanza di partitnre musieali, da che nel setteeento vi si trova perfino
un musicista che vende con tranguillo anime i suoi gquaderni di composi-
zione a un pirotecnico perché ne faceia cartocei da fuochi ' arin!s (Dal
Piecolo, Trieste, 28 wenn, 1907, N.° 9145H),

# Lo scorse gennaio il Prof. Pier Gabriele Goidanich da Lussin-
piceola, il qaale fin” ora insegnava all’ Universita di Pisa, venne chiamato
a coprire n eattedrea di storia comparata delle lingue classiche e neo-latine
all’ Universita di Bologna. L' Indipendente di Trieste del 24 gennaio a. ¢
N. 10071 tesse un mevitato elogio del giovane professore che cosi altamente
onora 1" Istria nostra.

# 0 1. febhraio corr. il Consiglio Municipale di Trieste conferi la
cittadinanza onorarin ad Attilio Hortisy all’ snomo caro ed illustre, che ¢
gloria di Trieste e vanto della nostra naziones. -
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2 L egreegio Dott, Umberto Dusatti ba publlicato ai primi i foh-
beaia corr. presso la tipogeafin Boceasini ¢ Co di Pola il Catalogo di quel
Musca Civieo con notizie storviehe sa Pala o Nesazio,

1 ehiar. Profs Antonio Guirs. esegienda nel febbesio core degls
seavi <ull” i=ola Brioni, rintraccid delle abitazioni rnstiche ¢ apa piceala
necropoli romana.

# 1 Paleese i Trieste & sempre pine rieeo di important acticoli i
letteratnrea e d” arte, per mado che si & gradagnate gid nn posto distinto
nel giornalismo. Eeeo § titoli di alenni soudi puliblicati dal detto periodicen
voche vignardano La nostea provinein @ nel N3 Maldicenza popolare el
Dostor Gaduss nel No 4 Grazindio T Ascoli i Ginseppe Vidossichs el
N. & Tasso in Istrin 0P Baeelo Ziliotfo: nel No 6 -Carnevali iswiani
oalei tempic del Doetor Gaius ¢ el N0 T Mia nonna (Elaisa De Rine
Zajottio di Nieolo Vidacovieh,

F Al 22 febbreaio pooddo b chiar Avy, Ginseppe Romuaaldi tenne
wella sada ol 25 Chiara una beilbamte eomnmernrazione di Giosne Cardneci,

W Addi 25 febbraio poodl il chiare Peofs Celso Osti tenne nella <ala
di 5. Chiara una forhita lezione su Carlo Goldoni,

@ Ci pervenne "opuscolo <Salla raceolta di mateviali per Ia ctno-
wrafin italianas pubblicato dal Museo di Etmografia italinna fondato a
Fircnze sotto Ia divezione dei chiarvissimi dottori Lamherto Lovia ¢ Al-
dohrandinoe Mochi, — [ opnscolo & destinaio a far conoseere o utilita
e il progreamma del nnove Museo, le eategorie di oggetti ¢ di docamenti
che esso raceoglie.

#OE nscito un opuscalo di @ Perini cNozze  Grandi Papaleoni
NNIX ottohre MCMVI.. <11 Proclama Generale delle winrisdizioni i Ca-
stellano ¢ Castelnovos stampato nella tipogreatia Ugo Grawdi ¢ €, Rove-
reta, 1406,

# o Dello stesso autore ¢ stmmpato nella dpogreafin Grandi ¢ € ¢
nseito 1" opuseolo (estratto dal Nuwmervo Unico Isera a Clementing Van-
nettio) <Conteibuto alla sfragistiea trentina. 1L Casteleorno ¢ il Sigillo
dei Prineipi Vescovi di Trento .

% Per la storia di uno zibaldone . — Le o Memaorie dell” i, v, Avea-
demin degli Agiatic. Opnseola punbblicato da Eftore Znechelll, estranto dalla
Rivista Tridentina N, 4. Trento, Tipogr. del Comitato Diacesano Fal, 106,

Errata corrige, Tra le recenti pubblicazioni i Ferdinando Pasini,
nel primo faseicolo, AV, pg. 28, si corvegga: Il pessimisme, in 1 Allo
Adige, Trento, 20 dicembre 1906 a proposito di studi recentin,. — o eoan-
tore di Fivenze, in L'Uswione, Trento, 24 dicembre 1906 sull” ultimo libeo
del nostro poeta Cesare Rossi, Fivenze), — Distici (versi), in L' Aroldo,
Riva sul Garda, 24 dicembre 1906,

Nuzvio Durvos De Mogs wlituee v eodottore pesponsabile,
Stab. Tip. Carlo Priora, Capesdostria,




